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PODEKOVANI

Za pomoc a podporu bych chtél podékovat nasledujicim li-
dem:

Mnohokrat dékuji svému agentovi Philipu Spitzerovi a re-
daktorce Patricii Mulcahyové za v§echnu tvrdou praci, nadSeni
a viru v tuto knihu.

Zaroven dékuji mnoha policistim, ktefi mi béhem let dali
nahlédnout do taju své prace i do svych Zivot. Rad bych také
vyjadril vdé¢nost Tomu Mangoldovi a Johnovi Pennycateovi,
jejichz kniha The Tunnels of Cu Chi vypravi skute¢ny pribéh
»tunelovych krys® z vietnamské valky.

A na zavér bych chtél podékovat své rodiné a pritelim
za povzbuzovani a bezvyhradnou podporu. Ze vseho nejvic
jsem ovSem vdé¢ny své manzelce Lind¢, jejiz vira a inspirace
nikdy nezeslably.






DIL 1

Nedéle 20. kvétna

Chlapec ve tmé nevidél, ale ani to nebylo potteba. Zkuse-
nosti i dlouhd praxe mu napovidaly, ze je to v pohodé. Dilo
mu $lo krasné od ruky. Plynulé tahy, pohyb celou pazi a jemné
krouceni zapéstim. Aby kulicky porad rejdily uvnitf. Aby nikde
nic neteklo. Parada.

Slysel syceni unikajiciho vzduchu a citil, jak se kuli¢ky pre-
valuji. Tyhle vjemy ho uklidiiovaly. Viiné spreje mu pripomnéla
ponozku v kapse a napadlo ho, Ze se zfetuje. Mozna pak. Ted ne-
chtél prestavat, dokud z jedné vody nacisto nedodéla tenhle tag.

Jenze pak se prece jen zastavil - to kdyz syceni spreje prehlu-
$il zvuk motoru. Chlapec se rozhlédl po okoli, ale nikde nevidél
zadné svétlo s vyjimkou stfibrité bilého odrazu mésice na hladi-
né vodni nadrze a matného svitu zarovky nade dvefmi strojov-
ny v poloviné prehradni hraze.

Zvuk ov$em nelhal. Opravdu se sem blizilo motorové vo-
zidlo. Chlapec mél dojem, Ze je to nakladak. A po chvili se mu
zdalo, Ze sly$i chroupani pneumatik na $térkové pristupové ces-
té vedouci podél prehrady. Auto se bliZilo. Jsou skoro tfi hodiny
rano, a presto sem nékdo jede. Pro¢? Chlapec se postavil a od-
hodil plechovku s aerosolem pres plot k vodé. Slysel, jak do-
padla do porostu tésné pred zamyslenym cilem. Vytahl z kapsy
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ponozku a rozhodl se pro jeden rychly $niup, aby si dodal kuraz.
Zaboril nos do ponozky a zhluboka se nadechl vypart. Zhoupl
se na patach a bezdéky zatfepetal vicky. I ponozku pak odhodil
pres plot.

Postavil motorku a odtlacil ji ptes vozovku k tpati svahu,
kde rostly vysoka trava, pyr a borovice. Pfipadalo mu, Ze je to
dobry tkryt, odkud hezky uvidi, co sem jede. Zvuk motoru byl
jenze porad nevidél svétlo reflektort. Vyvadélo ho to z miry, ale
na uték uz bylo pozdé. Polozil tedy motorku do vysoké hnédé
travy a rukou zastavil otacejici se pfedni kolo. A pak uz se pfi-
tiskl k zemi a ¢ekal, co a kdo prijde.

Harry Bosch slysel, jak nahofe ve tmé krouzi helikoptéra.
Pro¢ neptistane? Pro¢ nepfinese pomoc? Prodiral se tmavym
zakoufenym tunelem a rychle mu dochdazely baterky. Svétlo svi-
tilny s kazdym urazenym metrem znatelné slablo. Potfeboval
pomoc. Potteboval zrychlit. Potfeboval se dostat na konec tu-
nelu dfiv, nez svétlo zhasne Gplné a on ziistane sém v ¢ernocer-
né tmé. Nad sebou slysel dalsi priilet vrtulniku. Pro¢ nepfista-
ne? Kde je pomoc, kterou tak potfebuje? Kdyz svisténi vrtule
opét zeslablo, ucitil, jak se v ném probouzi hriiza. Zmobilizoval
sily a zkusil se plizit po rozbitych a zkrvavenych kolenou o néco
rychleji. V jedné ruce drzel skomirajici svitilnu a druhou $mat-
ral na zemi pfed sebou, aby neztratil rovnovahu. Neohlizel se,
protoze védeél, ze neptitel je v ¢erné mlze za nim. Prozatim ho
nebylo vidét, ale ur¢ité tam je. A rychle se bliZi.

Kdyz v kuchyni zazvonil telefon, Bosch se okamzité probu-
dil. Odpocital tfi zazvonéni, pri¢emz si v duchu kladl otazku,
jestli mu na zac¢atku jedno nebo dvé neunikla a jestli ndhodou
nenechal zapnuty zdznamnik.

Nenechal. Hovor se nespojil a vyzvanéni ustalo az po smlu-
venych osmi zazvonénich. Bosch roztrzité premyslel, odkud se

10



CERNA OZVENA

tahle tradice vzala. Pro¢ ne Sest zazvonéni? Pro¢ ne deset? Pro-
trel si o¢i a rozhlédl se. Uz zase usnul v kiesle v obyvaku, v mék-
kém polohovacim kfesilku, které predstavovalo hlavni polozku
skrovného vybaveni domu. Rikal mu »pohotovostni ktesilko,
ackoliv védél, Ze je to protimluv, protoze v ném spal ¢asto, a to
i ve chvilich, kdy nemél pohotovost.

Mezerou mezi zavésy prosakovalo ranni svétlo a vrhalo svét-
ly prouzek na borovou podlahu. Bosch se dival, jak ve svétle
u prosklenych posuvnych dvefi liné poletuji vzduchem pracho-
vé Castecky. Lampa na stole vedle néj svitila a i televize na zdi
stdle hrala, byt s velmi ztlumenym zvukem - prave davali néja-
ky ¢asné nedélni porad o JeziSovi. Na stole vedle kresilka lezeli
jeho spolec¢nici v nespavosti: hraci karty, casopisy a brozované
mysteriézni romany, vesmés jen lehce ohmatané a pak odloze-
né. Nechybéla ani zmackana krabicka od cigaret a tfi prazdné
lahve od piva riznych znadek, které mu zbyly jako posledni po-
ziistatek z velkych pultuctovych baleni. Bosch byl zcela oblece-
ny, véetné zmackané kravaty, kterou mu na kosili drzela stiibr-
na spona s ¢islici 187 — kalifornsky paragraf pro vrazdu.

Sjel si rukou k opasku a pak dozadu pod ledvinu. Cekal.
Kdyz elektronicky pager po chvili skute¢né zacal pipat, okamzi-
té ten otravny zvuk umlcel. Sundal si pager z opasku a podival
se na &islo. Zadné prekvapeni. Odlepil se z kfesla a protdhl se
tak dukladné, az mu zakfupalo vzadu na krku a v zadech. Ode-
$el do kuchyné, kde mél na lince telefon. Nez zvedl sluchatko,
vytahl z kapsy saka notes a zapsal si do néj poznamku: ,Nedéle
8:53.“ Vytocil ¢islo a po dvou zazvonénich se ve sluchatku ozva-
lo: ,,Losangelesky policejni sbor, hollywoodska divize, u telefo-
nu policista Pelch. Jak vim mohu pomoci?“

»Nez to ze sebe vSechno vysoukas, klidné by mohl nékdo
umfit,“ ekl Bosch. ,,Dej mi serzanta, co ma dneska sluzbu.“

Nasel v kuchynské skfince novou krabicku cigaret a dal si
dnesniho prvniho praska. Oplachl sklenici od prachu, nalil si
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do ni vodu z kohoutku a vyklepal dva aspiriny z plastové tuby,
kterou rovnéz nasel ve skfince. Kdyz polykal druhou tabletu,
ozval se mu kone¢né v telefonu serzant. Jmenoval se Crowley.

»Copak, zastih jsem té zrovna v kostele nebo co? Volal jsem
ti domtl, ale nikdo to nebral.“

,»Co pro mé mas, Crowley?“

»Hele, vim, Ze jsme ti v noci volali na ty transky. Ale mate
s partakem hotovost celej vikend. Takze pojedete i na tu mrtvo-
lu nahore u Lake Hollywood. LezZi tam v potrubi. Na ptijezdové
cesté k Mulhollandové piehradé. Znas to tam?“

,Vim, kde to je. Co dal?“

»Hlidka uz vyrazila. Patolog i védeckd vySetfovacka uz do-
stali hlasku. Moji lidi zatim nevédi, o co jde, akorat Ze je tam
mrtvak. Lezi nasoukanej zhruba deset metrii do trubky. Klu-
ci tam za nim nechtéli 1ézt, aby nezmrsili pfipadny stopy. Vo-
lal jsem na pager i tvymu partakovi, ale zatim se neozval. Tele-
fon mi taky nebere. Tak mé napadlo, Ze jste mozna nékde spolu
nebo tak. Ale to asi neni tvijj styl. A jeho taky ne.”

»N¢jak se s nim spojim. Jestli tam nelezli, jak védi, ze je to
mrtvola, a ne nékdo, kdo tam jen vyspava po opici?“

,Oni tam teda zkusili vlézt, ale jenom na zacatek. Pak si vzali
klacek nebo néco a zkouseli do néj stouchat. Byl tuhej jako kolik
o svatebni noci.”

»Takze oni nechtéli zmrsit misto ¢inu, ale pak klidné stou-
chali do mrtvoly klackem. No to je uzasné. To uz fakt berem
kazdého, kdo se nedostane na skolu?“

»Hele, Boschi, kdyz nam prijde hlaseni, tak ho musime pro-
vérit, jasny? Nebo snad chces, abysme vSechny hlaseni o nale-
zu téla rovnou preposilali k vam na vrazdy? Do tejdne byste se
zcvokli.

Bosch zamackl cigaretu v nerezovém drezu a zadival se
z kuchynského okna. Pod kopcem zahlédl jednu z historickych
tramvaji, jak projizdi mezi obrovskymi béZovymi budovami na-
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hréavacich studii v Universal City. Jedna z budov se tédhla pres
cely blok a na jedné strané méla namalovanou blankytné mod-
rou oblohu s nadychanymi bilymi mrac¢ky; pouzivala se jako fil-
movy exteriér v pripadech, kdy skute¢ny exteriér Los Angeles
zhnédl jako shnily bandn.

»Odkud prislo to hlaseni?* zeptal se.

»Anonymni telefonat na devét set jedendctku. Néco malo
po ctvrty. Podle dispecera ten clovék volal z automatu na bulva-
ru. Ztejmé se tam ochomejtal a objevil v trubce todlencto. Pred-
stavit se nechtél. Prosté rek, ze v roufe lezi mrtvola, a $mytec.
Na komunika¢nim budou mit komplet zdznam.*

Bosch citil, jak v ném sili vztek. Vytahl ze sktinky tubu s as-
pirinem a str¢il si ji do kapsy. Béhem premysleni o telefonatu
ve ¢tyfi hodiny rano si oteviel lednicku, sklonil se a zadival se
do ni. Nevidél nic, co by ho zaujalo. Podival se na hodinky.

,Crowley, kdyZ vam volali ve ¢tyfi rano, tak pro¢ se mi ozy-
vate az ted, skoro po péti hodinach?“

»Hele, Boschi, méli jsme akorat ten anonym, nic vic. A dis-
pecer navic fikal, Ze to volal néjakej vyrostek. Nechtél jsem k ty
trubce posilat v noci kluky jenom na zakladé takhle chatrnejch
informaci. Moh to bejt kanadskej Zertik. Mohla to bejt 1é¢ka.
Mohlo to bejt cokoliv, prokristapana. Prosté jsem pockal, az se
rozedni a az tady nebude takovej frmol, a kluky jsem tam poslal
az na konci sluzby. A kdyz uz jsme u toho, tak ja mam taky pad-
la. UZ jsem jen ¢ekal, az se mi ozvou oni a potom ty. Jesté néco?*

Bosch mél sto chuti zeptat se, jestli Crowleyho napadlo, ze
uvnitf trubky bude ve ¢tyfi rano Uplné stejna tma jako v osm,
ale nechal to plavat. Védél, ze by to stejné nikam nevedlo.

»Jesté néco?“ zopakoval Crowley otazku.

Bosche nic nenapadalo, a tak Crowley zaplnil ticho sam.

,»Nejspi$ to bude fetka, co si nalozila moc velkou nusi, Har-
ry. Na sto osmdesat sedmic¢ku to moc nevypada. Tohle tu mame
porad. Vzpominas, jak jsme loni z tiplné stejny trubky vytahli...
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Jo, aha, tos vlastné jesté v Hollywoodu nedélal... No, prosté se
do ty samy trubky nakvartyroval néjakej chlap — bezdaci tam
prespavaj porad —, $lehnul si zlatou davku a natah brka. Po pta-
kach. Jenze tehdy jsme ho tak rychle nenasli, a protoze se do ty
trubky dva dny opiralo slunko, tak se tam normalné uvaril.
Upek se tam jak krocan. Akorat to tolik nevonélo.”

Crowley se zasmal vlastnimu vtipu. Bosch ne. Serzant po-
kracoval.

»A kdyz jsme ho nakonec vytahli, mél jesté v ruce zabod-
nutou jehlu. A tohle bude nejspis to samy. Prace na hovno, nic
do statistik. Jestli vyrazite hned, v poledne se§ doma, trochu si
schrupnes$ a mozna jesté chyti$ odpoledni zapas Dodgers. A pri-
$ti tejden se v ty route objevi zas nékdo jinej. To uz hotovost mit
nebudes, a navic je tam tfidenni volno. Pristi tejden je statni
svatek. Takze bud tak hodnej a zajed to omrknout.*

Bosch se na chvili zamyslel. Uz uz se chystal zavésit, ale pak
fekl: ,,Crowley, jak jsi to myslel, kdyz jsi fikal, Ze tu predchozi
mrtvolu jste nenasli tak rychle? Pro¢ si mysli§, ze tuhle jsme
rychle nagli?“

»Kluci, co tam byli, fikali, Ze ten mrtvak viibec nebyl cejtit,
akorat trochu chcankama. Takze musi bejt ¢erstve;j.“

LVytid svym lidem, Ze jsem za patndct minut tam. A at uz se
mi hlavné neserou do mista ¢inu.”

»Hele, oni...“

Bosch védél, ze Crowley bude své lidi héjit, a tak radéji zavé-
sil, aby to nemusel poslouchat. Zapalil si dalsi cigaretu a zami¥il
ke dvetim, aby si ze zaprazi sebral ranni Timesy. Rozprostiel ne-
uveritelné tlusté nedélni vydani na kuchyiiskou linku a premyslel,
kolik na tohle muselo padnout stromu. Nasel pfilohu ,,Nemovitos-
ti“ a listoval ji tak dlouho, az uvidél velky inzerat na realitni kan-
celar Valley Pride Properties. Chvili prejizdél prstem po seznamu
prodavanych domtl, aZ nasel jeden, u kterého byl kontakt ozna-
¢eny slovy VOLEJTE JERRYHO. Vytocil uvedené telefonni ¢islo.
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sValley Pride Properties, ptejete si?“

»Jerryho Edgara, prosim.©

Uplynulo par vtefin a Bosch uslysel na lince nékolik cvaknu-
ti, nez se mu konec¢né ozval jeho partak.

»Tady je Jerry, jak vam mizu pomoct?“

»Jede, prislo dalsi hlageni. Nahofe u prehrady. A zase u sebe
nemas pager.“

»Sakra,“ ulevil si Edgar a nasledovalo ticho. Bosch mu téméf
¢etl myslenky: A ja mam jako naschvél dneska tfi prohlidky. Ti-
cho nekoncilo a Boschovi se pred o¢ima vybavil obraz jeho par-
taka v obleku za devét stovek a s vyrazem zkrachovalce. ,,O co
kraciz“

Bosch mu fekl, co vi.

»Jestli chees, abych tam vyrazil sélo, tak to klidné udélam,*
dodal. , Kdyby byly néjaké potize s devadesat osmickou, doka-
zu té prikryt. Reknu, Ze délas na téch transkéch a ja jsem si vzal
mrtvolu v roufe.”

»Jasné, vim, Ze bys to pro mé udélal, ale to je v pohodé, zaje-
du tam taky. Akorat nejdfiv musim sehnat nékoho, kdo to dnes-
ka vezme za mé.“

Dali si sraz pfimo u mrtvoly a Bosch zavésil. Zapnul tele-
fonni zaznamnik, vytahl z kuchynské skrinky dvé krabicky ci-
garet a str¢il si je do sportovni bundy. Pak otevtel druhou skiin-
ku a vytahl nylonové pouzdro obsahujici jeho sluzebni zbran,
poloautomat Smith & Wesson raze devét milimetrt v nerezové
oceli se saténovou upravou povrchu, naladovany osmi kulkami
XTP. Vzpomnél si na inzerat, ktery pred ¢asem zahlédl v jed-
nom policejnim Zurnalu. Zkratka XTP znamenala ,extrémni
smrtici vykon® Kulka se pry pfi ndrazu zvétsi na jedenapil-
néasobek $irky, pronikne v téle do smrtelné hloubky a zanecha
ve tkani maximalni stfelny kandl. Bosch védél, Ze reklamni tex-
taf ma pravdu. Pfed rokem takhle zastfelil chlapa jedinou ra-
nou ze $esti metrtl. Projektil mu pronikl do téla pod pravym

15



MICHAEL CONNELLY

podpazim a vyletél pod levou bradavkou, pfi¢emz cestou stacil
rozmasirovat srdce i plice. Extrémni smrtici vykon. Maximalni
stfelny kandl. Bosch si pouzdro pricvakl na opasek na pravou
stranu, aby mohl zbran snadno vytahnout levou rukou.

Zamitil do koupelny a vy¢istil si zuby kartackem bez pasty:
staré baleni mu doslo a nové zapomnél koupit. Pro¢isl si vlasy
mokrym hfebenem a dlouze se zadival na své zarudlé Ctyftice-
tileté o¢i. Zkoumave si prohlédl Sediny, které mu sverepé lemo-
valy hnédou kudrnatou htivu. Dokonce i knir uz za¢inal mit
zihany stfibrem, a kdyz se holil, v umyvadle pribyvalo svétlych
stétin. Prejel si rukou pres bradu a rozhodl se, ze dnes se ho-
lit nebude. Ani kravatu si nakonec nevymeénil. Védél, ze jeho
klientovi to vadit nebude.

Nasel si misto bez holubiho trusu a opfel se lokty o zabra-
dli, které se tahlo po celé hrazi Mulhollandovy prehrady. Z ci-
garetou v puse se dival do prirvy mezi okolnimi svahy, za kte-
rou se rysovalo mésto. Obloha byla Seda jako stfelny prach
a na Hollywoodu lezela hustd vrstva smogu. Par vzdalenych
mrakodrapt v centru sice dokazalo tuhle dusivou deku pro-
trhnout, ale zbytek mésta lezel beznadéjné pod ni. Hollywood
vypadal jako mésto duchd.

Teply vanek s sebou nesl lehky chemicky zapach a Bosch ho
po chvili dokézal identifikovat. Malathion. Cestou sem v radiu
hlasili, ze vrtulniky s postfikem proti ovocnym muskam léta-
ly celou noc a oSetfovaly oblast od severniho Hollywoodu az
po Cahuenga Pass. Bosch si vzpomnél na sviij sen a pochopil,
pro¢ vrtulnik stéle nechtél pristat.

Za sebou mél modrozelenou hladinu piehrady, ¢tvrt miliar-
dy litrt pitné vody zadrzované tctyhodnou starou hrazi v ka-
nonu mezi dvéma svahy Hollywood Hills. Linii bfehu po celé
délce lemoval dvoumetrovy pas suchého jilu, ktery v§em pripo-
minal, Ze Los Angeles uz ¢tvrty rok bojuje se suchem. O kousek
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vy$ byla vodni nadrz kompletné obehnana tfimetrovym draté-
nym plotem. Kdyz si Bosch kdysi prohlizel tuto bariéru poprvé,
kladl si otdzku, jestli ma chranit lidi na jedné strané plotu, nebo
spi$ vodu na druhé.

Na zmackaném obleku mél nasazenou modrou pracovni
kombinézu a obéma vrstvami obleceni mu v podpazi a na za-
dech prosakoval pot. Vlasy mél vlhké a knir zplihly. V tom po-
trubi uz byl. Citil, jak mu jemné a teplé $imrani vétru od San-
ta Any vysus$uje na zatylku kriipéje potu. Letos zacalo foukat
brzy.

Harry nebyl nijak urostly. Do metru osmdesat mu par cisel
chybélo a mél stihlou postavu. Kdyz o ném psali v novindch,
oznacovali ho za §lachovitého. Jeho svaly pfipominaly tenké ny-
lonové provazce, které v§ak ukryvaly necekanou silu. Na levé
strané hlavy mél o néco vic $edin nez na pravé. Hnédocerné oci
malokdy prozrazovaly, co citi nebo co se chysta udélat.

Roura byla umisténd nad zemi a vedla necelych padesat me-
tra podél pristupové cesty k vodni nadrzi. Byla skrz naskrz re-
zava, prazdna a nepouzivana s vyjimkou lidi, ktefi vyuzivali jeji
vnitfek jako pristfesi nebo jeji povrch jako malifské platno pro
spreje. Bosch netusil, jakou trubka plni funkeci, dokud mu to
sam od sebe nevysvétlil hrazny. Pry slouzi jako bariéra proti se-
suvam. Pfi silnych destich se pry z okolnich kopct uvolnuje
bahno a stéka ze svahu do nadrze. Trubka metrového priaméru,
kterd tady ztstala po néjakém neznamém stavebnim projektu
nebo nesmyslné méstské zakazce, pritom vedla v predpoklada-
né sesuvové oblasti, a predstavovala tak prvni a vlastné i jedinou
ochranu proti nanostim bahna. Na misté ji drzela tlusta beto-
narska vyztuz zakotvena dole do betonovych patek.

Bosch si pred vstupem do roury oblékl kombinézu. Na za-
dech méla bila pismena LAPD. Kdyz ji Bosch vytahl z auta a na-
soukal se do ni, uvédomil si, Ze kombinéza je dost mozna ¢istsi
nez oblek, ktery ma uchranit pred za$pinénim. Presto si ji nechal
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na sobé, protoze ji nosil vidycky. Jako detektiv byl metodicky,
konzervativni a povércivy.

Kdyz se s baterkou v ruce nasoukal do ogklivé pachnouciho
valce vyvolavajiciho klaustrofobii, citil, jak se mu stahuje hrdlo
a zrychluje tep. V zaludku pocitil déivérné znamou prazdnotu.
Strach. Kdyz v8ak rozsvitil baterku, zmizel s temnotou i pocit
nejistoty a on se mohl dat do prace.

Ted uz stdl opét na hrazi, koutil a pfemyslel o véem moz-
ném. Sluzbu konajici serzant Crowley mél pravdu: muz v po-
trubi byl jednoznaéné mrtvy. Ve vSem ostatnim se ovéem ple-
tl. Tohle nebude jednoduchy ptipad a Harry se nevrati domi
vcas, aby si stihl schrupnout pred odpolednim zépasem Dod-
gers na KABC. Tady se stalo néco hodné $patného. Harry urazil
sotva tfi metry, a bylo mu to jasné.

Uvnitf roury nebyly vidét Zadné stopy, presnéji fec¢eno zad-
né stopy, které by se daly pouzit. Na dné ulpivala vrstva prachu
a zaschlého oranzového blata, na niz se valely papirové pytliky,
prazdné lahve od vina, vatové tampony, pouzité jehly a provi-
zorni luzka ze zmackanych novin - obvyklé stopy bezdomovct
a narkomand. Bosch se pomalu soukal k télu a prohlizel si to-
hle v§echno ve svétle baterky. Zatim nenasel Zadnou zfetelnou
stopu po mrtvém muzi, ktery lezel v trubce hlavou napred. To
nebylo dobré. Kdyby sem vlezl z vlastni viile, dalo by se to podle
néceho poznat. Kdyby ho sem zavlekli, byla by stopa jesté zre-
telnéjsi. V roure vSak neztstalo viibec nic a tento rozpor pred-
stavoval jen prvni z fady véci, které Bosche trapily.

Kdyz se dosoukal az k télu, zjistil, Ze mrtvy muz ma tricko
— Cerné potisténé triko s limeckem - pretazené pres hlavu tak,
Ze ma ruce zamotané uvnitf. Bosch uz vidél dost mrtvol na to,
aby védél, ze v poslednich okamzicich lidského Zivota prestavaji
platit fyzikalni zakony a nic neni nemozné. Jednou vySetfoval
sebevrazdu, pfi niz se muz strelil do hlavy a pak si pred smr-
ti prevlékl kalhoty, protoze zfejmé nechtél, aby ho nasli s kal-
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hotami plnymi télesnych vyméska. Poloha pazi mrtvého muze
v trubce se vSak Boschovi zdala az prili$ neptirozena. Ptipadalo
mu, Ze télo zavlekl do trubky nékdo, kdo tdhl mrtvolu za limec.

Ponechal télo v pivodni poloze a nesnazil se pretahovat tric-
ko zpétky. Pouze si v§iml, Ze mrtvy muz je béloch. Pti zbéz-
ném pohledu nespattil zadny naznak smrtelného zranéni. Kdyz
si dostate¢né prohléd! télo, opatrné ho prelezl, pricemz se do-
stal oblicejem sotva patnact centimetri od mrtvoly, a pokraco-
val ve zhruba ¢tyficetimetrovém lezeni potrubim. Nenasel viak
zadné stopy ani nic, co by mélo jakoukoliv dikazni hodnotu.
Po dvaceti minutach opét vylezl na slunicko a poslal do potrubi
ohleddvace jménem Donovan, ktery mél zakreslit polohu jed-
notlivych pfedméti v trubce a poridit videozdznam lezici mrt-
voly. V technikové obliceji bylo patrné prekvapeni, Ze musi 1ézt
do roury za mrtvolou, kterou uz oznacil za obét predavkovani.
Ziejmé ma listky na Dodgers, pomyslel si Bosch.

Prenechal potrubi Donovanovi, zapalil si cigaretu a odesel
k zabradli u hraze, aby vidél na zneci$téné mésto a mohl se nad
tim v§im zamyslet.

Zdola k nému doléhal dopravni $um z Hollywood Freeway.
Z téhle délky znél skoro jemné. Jako klidny ocean. Na samém
dné kanonové rozsedliny vidél modra oka bazénu a stfechy
z oranzovych tasek.

Kolem néj probéhla po hrazi zena v bilém topu a limetko-
vé zelenych bézeckych $ortkach. U pasu méla pricvaknuté malé
radio, z néhoz vedl do sluchatek tenky zluty kabel. Zdalo se, ze
Zena je ponofena ve vlastnim svété a viibec si neuvédomuje, ze
se pred ni roji hloucek policistll. Vzpamatovala se az ve chvi-
li, kdy dobéhla ke Zluté policejni pasce na konci hraze, ktera ji
v angli¢tiné a $panél$tiné oznamovala, Ze dal uz nesmi. Zena
chvili bézela na misté a celd zpocend pozorovala policisty, ktefi
na oplatku pozorovali ji. Nakonec se otocila a zamifila kolem
Bosche zpatky. Harry ji sledoval pohledem a neuniklo mu, Ze
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kdyZ zena mijela strojovnu uprostfed hraze, zménila na chvi-
li smér, jako by se né¢emu vyhybala. Dosel ke strojovné a na-
$el na zemi sklenény stiep. Zvedl hlavu a vidél, Ze nade dvefmi
strojovny je v objimce rozbitd Zarovka. Zapsal si do paméti, ze
se ma zeptat hrdzného, jestli tu zarovku nékdo v posledni dobé
ménil.

Kdyz se vrétil na ptivodni misto, upoutal jeho pozornost jaky-
si pohyb ve svahu. Zadival se doli a zahlédl kojota, jak oc¢ichava
misto pod stromy pred hrazi, kde byla puda pokryta borovym
jehli¢im a odpadky. Zvife bylo malé, vychrtlé a vypelichané tak,
ze mu na nékterych mistech uplné chybéla srst. V chranénych z6-
nach kolem mésta ztistalo uz jen par jedinct, ktefi fungovali jako
mrchozrouti mezi odpadky lidskych mrchozroutd.

»UZ ho vytahuji,“ ozval se za nim hlas.

Bosch se otoc¢il a uvidél jednoho z uniformovanych policistt
pridélenych k mistu ¢inu. Kyvl na néj a se$el za nim z hraze pres
zlutou pasku zpatky k potrubi.

Z usti trubky pomalované graffiti se ozyvala nesouroda
smésice vzdechil a tézkého hekani. Po chvili se vynofil muz bez
kosile, jehoZ svalnata zdda byla cela odfend a $pinava. Couval
rourou a tahal za sebou tlusty ¢erny igelit, na kterém lezelo télo.
Mrtvy muz byl stale obrdceny obli¢ejem vzhiru a ruce mél po-
fad zamotané do ¢erného tricka. Bosch se rozhlédl po Dono-
vanovi a po chvili ho zahlédl u modré dodavky ohledavaciho
tymu, kam pravé ukladal videokameru. Harry k nému zamifil.

»Jesté té tam budu potfebovat. Musi§ odebrat veskery svin-
¢ik, ktery tam lezi: noviny, plechovky, pytle, téch par jehel, kte-
ré jsem tam vidél, tampony, lahve, to vSechno jsou potencialni
dikazy.“

»No jasné, fekl Donovan. Udélal kratkou odmlku a dodal:
»Nechci ti do toho mluvit, Harry, ale fakt si myslis, Ze je to tak
ddlezity? Ze tahle mrtvola stoji za tolik ndmahy?“
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»10 zfejmé zjistime aZ po pitvé.”

Bosch se obratil k odchodu, ale pak se zastavil.

»Hele, Donnie, ja vim, Ze je nedéle, a... Zkratka jsem ti chtél
podékovat, Zes prijel.”

,»To neni problém. Vykazuju si to jako prescas.”

Nad mrtvym muzem ted dfepéli muz bez kosile a asistent ze
soudni patologie. Oba méli na rukou bilé gumové rukavice. Asis-
tent se jmenoval Larry Sakai - Bosch ho znal uz hezkych par let,
ale nikdy ho nemél rad. Na zemi vedle néj lezel otevreny plastovy
box, jaké nosi rybari. Sakai z néj vytéhl skalpel a provedl na boku
tésné nad levou kycli asi dvouaptlcentimetrovy fez. Z rany nevy-
tekla Zddna krev. Sakai nasel v boxu teplomér a napojil ho na ko-
nec zakfivené sondy. Tu vsunul do rany a chvili ji dovedné, ale
razné otacel a vsouval ji dovnitt, az sonda doputovala do jater.

Muz bez kosile ktivil oblicej a Bosch si v§iml, Ze ma pod
vnéj$im koutkem pravého oka vytetovanou modrou slzu.
Harrymu to pripadalo pfizna¢né. Védél, Ze opravdovych slz se
mrtvy muz nedocka.

»Stanovit ¢as imrti bude pékny ofisek,“ prohlésil Sakai, aniz
zvedl hlavu od préce. ,)V té trubce je v tomhle pocasi takové
horko, ze mi to zkresluje ztratu teploty jater. Osito uvnitt namé-
fil sedmadvacet. O deset minut pozdéji uz to bylo o stupen vic.
V té trubce, a tim padem ani v téle prosté neni stala teplota.”

»A to znamena co?“ zeptal se Bosch.

»Ze vam ted nic nefeknu. Musim to odvézt k ndm a provést
par vypocti.©

»Jako Ze to predate nékomu, kdo to umi?“ zeptal se Bosch.

»Bez obav. A7 ptijedete na pitvu, budete to mit pripravené.”

»Kdyz uz jsme u toho, kdo dneska reze?*

Sakai neodpovédél. Mél ted plné ruce prace s muzovyma
nohama. Postupné uchopil obé boty a zacal manipulovat s kot-
niky. Prejizdél rukama po svalech, az skoncil pod stehny, nacez
kazdou nohu zvedl a dival se, jak se ohyba v koleni. Pak muzi
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pritiskl ruce na bricho, jako by hmatem zkoumal, jestli muz
pied smrti nespolkl kontraband. Uplné nakonec vsunul ruku
pod tricko a pokusil se otocit mrtvole hlavou. Ta se ani nepo-
hnula. Bosch védél, Ze posmrtna ztuhlost postupuje od hlavy
pres trup az do koncetin.

»Krk je zablokovany, ale bez poskozeni,“ konstatoval Sa-
kai. ,Zaludek pomalu za¢ina tuhnout, ale koncetiny maji porad
dobrou hybnost.*

Vytahl zpoza ucha tuzku a pfitiskl gumu na jejim kon-
ci na bo¢ni stranu trupu. Polovina téla, kterd lezela nejblize
u zem¢, byla poseta mofem fialovych skvrn, jako by télo bylo
poloprézdnou lahvi ¢erveného vina. Rikalo se tomu livor mortis
nebo téz posmrtné skvrny. Kdyz srdce dotluce, prestane pum-
povat krev a ta pak prirozené klesa k nejnizsimu mistu. Jakmile
Sakai pritiskl konec tuzky na tmavou kazi, ani trochu nezbéla-
la, coz znamenalo, Ze se krev stacila zcela srazit. Muz byl mrtvy
hezkych par hodin.

»Posmrtné skvrny jsou plné dotvorené, prohldsil Sakai.
»V kombinaci s posmrtnou ztuhlosti mé to vede k odhadu, ze
tenhle chlap je mrtvy néjakych Sest az osm hodin. Prozatim
vam to bude muset stacit, Boschi, nez vykoumame ty teploty.”

Ani tentokrat Sakai nezvedl hlavu od prace. Spolu s poriz-
kem jménem Osito zacal muzi obracet kapsy zelenych maska-
¢ovych kalhot. Kapsy u pasu byly prazdné a obrovské klokani
kapsy na stehnech taky. Obratili télo na stranu a zkontrolovali
jesté zadni kapsy. Bosch vyuzil situace, sklonil se a pozorné si
prohlédl muzova obnazena zada. Kiize uz byla cela fialova a $pi-
nava. Nikde v8ak nebyly vidét skrabance ani jiné stopy, které by
ho vedly k zavéru, Ze télo nékdo vlekl.

.V kalhotach nic neni, Boschi, rozhodné ne prukaz totoz-
nosti,“ pronesl Sakai a ani tentokrat nezved! hlavu.

Nato zacal mrtvole jemné stahovat ¢erné tricko zpétky pres
hlavu a na télo. Muz mél rozéepytené vlasy, které uz byly spi$
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$edivé nez Cerné. Mél nepéstény plnovous a vypadal asi na pa-
desat let, coz vedlo Bosche k odhadu, Ze mu bude zhruba ¢étyfi-
cet. V naprsni kapsicce tricka néco mél; Sakai si toho v§iml, vy-
tahl to, chvili si pfedmét prohlizel a pak ho vlozil do igelitového
sacku, ktery mu pridrzel Osito.

»No vida,“ prohlasil a predal sa¢ek Boschovi. ,,Kompletni
nadobicko. To se hned ¢lovéku maka lip.*

Uchopil muzi rozpraskana vicka a co nejvic je rozevrel.
Modré oci zakryval souvisly mlécny film a zornicky byly ztzené
tak, ze zustal jen pruzor $iroky zhruba jako tuha. Obé o¢i tupé
ziraly na Bosche a v obou se zracila ¢erna prazdnota.

Sakai si udélal par poznamek. Zjevné dospél k néjakému
zavéru. Otocil se k boxu a vytdhl z néj podusku s inkoustem
a otiskovou kartu. Namo¢il prsty muzovy levé ruky do inkoustu
a zacal je otiskovat na kartu. Bosch musel obdivovat jeho rych-
lost a zru¢nost. Pak se ale Sakai zarazil.

»Hej. Mrknéte na tohle.“

Jemné zahybal s muzovym ukazovackem. Dalo se s nim
snadno pohybovat ve vSech smérech. Evidentné byl zlomeny,
ale nikde nebyl patrny otok ani krvaceni.

»Mné to prijde posmrtné,“ poznamenal asistent.

Bosch se sklonil a podival se pozornéji. Pfevzal muzovu
ruku a prohmatal ji sim, pfestoZe nemél nasazené rukavice. Po-
dival se na Sakaie a pak pfesunul pohled na Osita.

»Boschi, nezalinejte zas,” vyhrkl Sakai. ,, Ani se na néj nedi-
vejte. On vi, co a jak. Saém jsem ho zaucoval.“

Bosch se neobtézoval Sakaiovi pfipominat, Ze to byl on, kdo
pred par mésici sedél za volantem dodavky, ze které vypadlo télo
prikurtované k pojizdnym nositkiim. Na Ventura Freeway, pfimo
béhem dopravni $picky. Nositka zacala sjizdét po rampé na Lan-
kershim Boulevard a na Cerpaci stanici vrazila zezadu do stojici-
ho auta. A protoze mél Sakai v dodavce plexisklovou pricku, viibec
ztratu téla nepostiehl a dozvédél se o ni, az kdyz dorazil na pitevnu.
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Bosch podal ruku mrtvého muze zpatky technikovi. Ten se
obratil k Ositovi a zeptal se ho néco Spanélsky. Osito nasadil ne-
smirné vazny vyraz a zavrtél hlavou.

»Rukou toho chlapa se pry v roufe ani nedotkl. Takze si las-
kavé pockejte na pitvu, nez za¢nete tvrdit néco, co nevite jisté.“

Sakai dokon¢il snimani otiskl a podal kartu Boschovi.

»Nasadte mu na ruce sacky,“ vyzval ho Bosch, prestoze to
nebylo zapottebi. ,,A na nohy taky.“

Vstal a zacal mavat kartou, aby inkoust rychleji oschl. Dru-
hou rukou zvedl do vzduchu igelitovy diikazni sacek, ktery mu
Sakai podal. Uvnitf se ukryvalo nékolik pfedmétt stazenych
gumickou: injeké¢ni stfikacka, malda ampulka naplnéna do po-
loviny né¢im, co vypadalo jako $pinava voda, vatovy tampon
a reklamni prouzek se sirkami. Bylo to zakladni narkoman-
ské nadobicko a vypadalo pomérné nové. Hrot jehly byl ¢isty,
beze zndmky koroze. Vata, ktera slouzila jako filtr, byla podle
Boschova odhadu pouzita jen jednou nebo dvakrat. Ve vlak-
nech ulpivaly miniaturni hnédobilé krystalky. A kdyz Bosch sa-
¢ek otocil, vidél, ze v lepenkovém prouzku chybi jen dvé sirky.

V tu chvili vylezl z trubky Donovan. Na hlavé mél hornic-
kou ptilbu s lampou. V jedné ruce nesl nékolik igelitovych pyt-
1t obsahujicich zazloutlé noviny, obaly od jidla a rozmackané
plechovky od piva. Ve druhé ruce drzel desky s nakresem, kde
se jednotlivé véci uvnitf roury nachdzely. Z okrajti helmy visely
pavudiny. Donovanovi stékal po tvafi pot a vpijel se do masky
nasazené na Ustech a nose. Bosch zvedl sacek s narkomanskymi
pomuckami. Donovan se zarazil.

»Nenasels tam vari¢?* zeptal se Bosch.

»Sakra, on to byl fetdk?“ reagoval Donovan. ,,Ja to védél. Tak
pro¢ se tu, do prdele, namédhame?“

Bosch neodpovédél. Cekal.

»Odpovéd zni ano,” utrousil Donovan, jakmile se uklidnil.
»Nasel jsem plechovku od koly.“
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Prohlédl si igelitové pytle a jeden ukazal Boschovi. Pytel ob-
sahoval dvé poloviny plechovky od koly. Plechovka vypadala po-
mérné nova a nékdo ji nozem roztizl naptl. Spodni polovinu pak
obratil dnem vzhiru a prohluben pouzil jako miniaturni panvic-
ku ke svafovani heroinu s vodou. Dimyslny vari¢. Vétsina feta-
kit uz nepouzivala Izicky. Drzeni 1zi¢ky totiz soudy uznavaly jako
diivodnou pri¢inu k zatceni. Plechovky se daly jednoduse sehnat,
dobre se s nimi manipulovalo a snadno se likvidovaly.

»Z té sady i z varice musime co nejrychleji sejmout otisky,*
prohlasil Bosch. Donovan kyvl a odnesl igelitové pytle k poli-
cejni dodavce. Bosch se znovu otocil k muziim ze soudni pa-
tologie.

,»NUzZ jste u néj nenasli, Ze?* zeptal se.

»Nenasli,“ prisvéd¢il Sakai. ,,Pro¢?“

»Potfebuju najit niz. Bez noze je misto ¢inu nekompletni.®

»A co md jako bejt? Ten chlap byl fetka. A fetky se navzajem
okradaji. Nejspi$ mu ho sebrali kumpani.*

Sakai vyhrnul mrtvému muzi rukévy. Na obou pazich byly
patrné velké pasy zjizvené tkané. Staré vpichy, kratery po abs-
cesech a infekcich. V uzlabiné levého lokte se ¢ervenal Cerstvy
vpich s rozsahlou Zlutofialovou podlitinou.

»No vida,“ procedil Sakai. »Rekl bych, ze pan si Soupl
do ruky zlatou davku, a fst! - bylo po legraci. Jak fikam, tohle je
fetacka smrt, Boschi. Za chvili mate volno. Pomalu se prevlikej-
te do dresu Dodgers.*

Bosch si znovu drepl a podival se na mrtvolu bliz.

»Nevim, pro¢ mi to v$ichni porad fikaji,“ prohodil.

Napadlo ho, Ze Sakai ma nejspi§ pravdu. Jenze to jesté ne-
chtél zabalit. Véci, které mu tady nehrély, bylo prili§ mnoho.
Chybéjici stopy v roure. Tri¢ko natazené pres hlavu. Zlomeny
prst. Nepfitomnost noze.

»Pro¢ jsou véechny vpichy staré, jen tenhle jeden je erstvy?*
zeptal se spi§ sam sebe neZ Sakaie.
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»,Kdo vi?“ odpovédél mu presto asistent. ,Moznad chvili
zkousel nebrat, ale pak do toho naskoc¢il znovu. Fetdk je fetak.
Logiku u nich nehledejte.”

Kdyz se Bosch dival na muzovy rozpichané paze, vs$iml si
na kazi tésné pod levym rukavem kousku modrého inkoustu.
Byl to vytetovany napis, ale Bosch z néj vidél prili§ malo na to,
aby ho dokazal predist.

»Vyhrite mu to,” fekl a ukdzal na muzv biceps.

Sakai mu vyhrnul rukav az po rameno a odhalil modrocerve-
né tetovani. Byla to kreslend krysa, ktera stdla na zadnich, cenila
prehnaneé velké zuby a chlipné se sklebila. V jedné ruce drzela pis-
toli a ve druhé lahev alkoholu s napisem XXX. Modré napisy nad
obrazkem i pod nim byly rozmazané, protoze se na nich podepsal
vék a starnuti kiize. Sakai se je presto pokusil precist.

»Stoji tu ,Pivni’.., ne, vlastné ,prvni’ ,Prvni péchotni...‘ Ten
chlap slouzil v armadé. Spodni ¢ast napisu mi viibec nedava...,
je to psané cizi fe¢i. ,Non... Gratum... Anum... Ro..." Tohle uz
neprectu vitbec.“

»Rodentum,“ doplnil ho Bosch.

Sakai se na néj podival.

»Vulgarni latina, vysvétlil Harry. ,,,Nestoji to za krysi prdel.*
Ten chlap byl tunelovd krysa. Ve Vietnamu.“

»No jo,“ odtusil Sakai. Zmé¥il si pohledem télo i rouru a do-
dal: ,Nakonec v tunelu i skon¢il, ze jo? Svym zptisobem.“

Bosch natdhl holou ruku k muzovu obli¢eji a odhrnul mu
z Cela a vyhaslych o¢i prameny Sedocernych vlast. Kdyz si
ostatni v§imli, Ze to déld bez rukavic, zkoprnéli a sledovali jeho
neobvyklé, ba pfimo nehygienické pocinani. Boschovi to bylo
jedno. Dlouze na muziv obli¢ej hledél, nic nefikal a nevnimal,
co se kolem néj déje. Sotva si uvédomil, Ze tuhle tvar i tohle te-
tovani zna, vytanul mu na mysli obraz mladého muze. Kostna-
tého a opaleného muze s nakratko ostfthanymi vlasy. Zivého,
doslova plného Zzivota. Vstal a rychle se odvratil od téla.
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Pfi tomto necekaném pohybu vrazil ptimo do Jerryho Ed-
gara, ktery kone¢né dorazil na misto ¢inu, postavil se za Bosche
a mlcky se sklonil nad télem. Jejich srdzka oba prekvapila, takze
o krok ustoupili. Bosch si pfilozil ruku na ¢elo, mnohem vyssi
Edgar na bradu.

»Sakra, Harry,“ prohlasil Edgar. ,,Se§ v pohodé?“

»Jo. A ty?®

Edgar se podival, jestli partak nema na rukou krev.

»Ja taky. Omlouvam se. Co Zes najednou tak zprudka vy-
skocil?“

»Nevim.“

Edgar se jesté jednou zadival Harrymu pfes rameno na mrt-
volu a odstoupil s partakem stranou, aby si mohli promluvit
v soukromi.

»Promin, Harry,“ zopakoval Edgar. ,Hodinu jsem tam trcel
a ¢ekal, az nékdo prijde a vezme ty prohlidky za mé. Tak co tady
vlastné mame?“ Béhem feci si stale tfel narazenou celist.

»T0 jesté nevim jisté,“ odpovédél Bosch. ,,Chtél bych, abys
za$el do nékterého hlidkového vozu, ktery ma nainstalovany
mobilni termindl. Ale funk¢ni. A schvalné mi tam zkus vyjet né-
jakého Billyho, totiz Williama Meadowse. Rok narozeni zhruba
1950. Adresu pak zjistime z databdze motorovych vozidel.

»10 je ten mrtvak?“

Bosch prikyvl.

»Takze mél legitku, ale bez adresy?“

»Z&dnou legitku nemél. Identifikoval jsem ho sdm. Zkus mi
ho provérit. Predpokladam, Ze mél v poslednich letech néjaky
zdznam. Prinejmens$im kviili drogam, tipl bych si na divizi Van
Nuys.“

Edgar vyrazil k fadé zaparkovanych ¢ernobilych hlidkovych
vozl a zacal mezi nimi hledat takovy, ktery uz ma na palubni
desce nainstalovany mobilni pocitacovy terminal. Vzhledem
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k jeho vysoké postavé to vypadalo, ze kra¢i pomalu, ale Bosch
ze zkuSenosti védél, ze s Edgarem je tézké udrzet krok. Dnes
mél na sobé bezvadné stfizeny hnédy oblek s tenkym svétlym
prouzkem. Vlasy mél ostfihané nakratko a kizi vlacnou a tma-
vou skoro jako baklazan. Bosch sledoval jeho odchod a nemohl
si nepolozit otazku, jestli si partak nacasoval ptijezd prave tak,
aby se uz nemusel soukat do kombinézy a prolézat Spinavou
rourou.

Zamifil k autu, vytahl z kufru polaroid, vratil se k télu, ob-
kro¢mo se nad né postavil a vyfotografoval zblizka obli¢ej mrt-
vého muze. Usoudil, Ze tfi snimky budou stacit, a kdyz z foto-
aparatu vyjely fotky, polozil je na potrubi a ¢ekal, aZ se patfi¢né
vykresli. Potad se na ten oblicej musel divat — na zmény, kte-
ré s nim proved! ¢as. Vzpomnél si na opilecky tsmév, ktery se
na ném objevil ve chvili, kdy vSechny tunelové krysy z Prvniho
péchotniho pluku vylezly v Saigonu z tetovaciho salonu. Trvalo
to ¢tyfi hodiny, ale vSichni se nakonec stali pokrevnimi bratry,
kdyz si nechali vytetovat na rameno stejny znak. Bosch si do-
dnes pamatoval, jak Meadows v téhle spole¢nosti pooktdl; ja-
kou mél radost, Ze mize s nékym sdilet svij strach.

Odstoupil od téla a Sakai s Ositem rozlozili na zemi tézky
Cerny igelitovy pytel se zipem uprostied. Rozevfeli ho, zfizenci
ze soudni patologie zvedli Meadowse a polozili ho na dno pytle.

sVypada jako poustevnik,“ prohodil Edgar, kdyz dorazil
k Boschovi.

Sakai zapnul pytel a Bosch vidél, ze se v zipu zachytilo par
$edych kudrnatych vlasti. Meadowsovi by to nevadilo. Kdysi se
Harrymu svéril, ze stejné jednou skonéi v pytli na téla. Byl pre-
svédceny, ze tenhle osud postupné ¢eka vSechny.

Edgar drzel v jedné ruce maly zapisnik a ve druhé zlaté pero
Cross.

sWilliam Joseph Meadows, datum narozeni 21. ¢ervence
1950. Moh by to bejt on, Harry?“
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»J0, to je on.”

»Tak jsi mél pravdu, téch zaznam je tam vic. A nejen z pro-
tidrogového. Mame tam i bankovni loupez, pokus o loupez, dr-
zeni heroinu. Plus potulku pfimo tady u prehrady zhruba pred
rokem. Fetické zaznamy mda samozfejmé taky. Treba ve Van
Nuys, jak jsi fikal. Kdo to vlastné byl, tviij informator?“

»Ne. Mas i adresu?“

»Bydli ve Valley. V Sepulved¢, nahote u pivovaru. V téhle
¢tvrti prodas barak tézko. Tak odkud jsi ho znal, kdyz to nebyl
tvlyj praskac?”

»Neznal jsem ho - aspoil ne v posledni dobé. Znal jsem ho
v jiném Zivoté.*

»Jak to mam chéapat? Kdy jsi ho teda znal?“

»Naposledy jsem se s Billym Meadowsem vidél pred dvaceti
lety nebo néjak tak. Byl..., bylo to v Saigonu.*

»J0, to by zhruba odpovidalo.“ Edgar zamifil k polaroidiim
a prohlédl si tfi snimky Billyho Meadowse. ,,Znals ho dobte?*

»Ani ne. Zhruba stejné dobre jako kazdého, kdo tam se
mnou slouzil. Nauc¢il ses diivéfovat témhle lidem na Zivot
a na smrt, ale kdyz to skoncilo, uvédomil sis, ze vétsinu z nich
vlastné viibec neznas. Po nédvratu domi uz jsem se s nim nikdy
nevidél. Akorat jsem si s nim loni volal, nic vic.”

»A jak jsi ho teda poznal?“

»Nejdriiv jsem ho nepoznal. Ale pak jsem uvidél to tetova-
ni a naskocil mi jeho oblicej. Lidi jako on si ¢lovék zapamatuje.
Aspon teda ja.“

»No, to asi jo...“

Na chvili se odmlceli. Bosch se snazil premyslet o dal$im po-
stupu, ale v duchu stale Zasl nad tim, jaka je to nahoda, Ze ho
povolali pravé k Meadowsovi. Edgar ho vytrhl ze zasnéni.

»A nechce$ mi teda fict, co se ti na tom pripadu tak nezda?
Tamhle Donovan se tvari, ze si kazdou chvili nadéla do kalhot
z toho, jak jsi ho zaprahnul.*
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Bosch sdélil partikovi, co véechno mu na pfipadu nesedi:
chybéjici stopy v roufe, tricko pretazené pres hlavu, zlomeny
prst a nepfitomnost noze.

»Pro¢ ti vadi, Ze tam nebyl ntiz?“ podivil se partak.

»Potreboval néco, ¢im by tu plechovku roztizl naptl, aby si
z ni vyrobil vari¢ - jestli to teda vari¢ byl.“

»Mohl si tu plechovku uz takhle pfinést. Nebo do té trubky
mohl nékdo vlézt a sebrat ten ntiZ aZ potom, co uz byl mrtvy.
Jestli tam viibec néjaky ntiz byl.

»J0, to je mozné. Bohuzel uvnitf nejsou Zadné stopy, které by
nam fekly, jak to bylo.”

»No, z jeho zdznamu kazdopadné vime, Ze to byl vymasténej
fetak. Byl takovy uz v dobé, kdy jsi ho znal?“

»Do jisté miry ano. Bral i prodaval.”

»No tak vidi§. U dlouhodobych zavisldakd nemizes absolut-
né predvidat, co udélaji, kdyz jsou zrovna na tripu, nebo kdyz
jsou zrovna mimo néj. Ti lidi jsou ztraceni, Harry.

»Jenze on v posledni dobé nebral - nebo jsem si to aspon
myslel. V ruce ma jen jeden Cerstvy vpich.”

»Harry, sam jsi fikal, Zes toho chlapa od Saigonu nevidé¢l. Jak
muizes védét, jestli bral, nebo nebral?“

»Nevidél jsem ho, ale mluvil jsem s nim. Loni mi jednou vo-
lal. Rek bych, ze v &ervenci nebo v srpnu. Lidi z protidrogového
ho ve Van Nuys sebrali rovnou z ulice, protoze mél rozpichané
paze. On védél, Ze jsem policajt — zfejmé cetl noviny, protoze to
bylo zhruba v dobé ptipadu Panenkat -, a tak mi zavolal na lou-
peze a vrazdy. Ozval se mi pfimo z véznice ve Van Nuys a zeptal
se mé, jestli bych mu nepomohl. Hrozilo mu v§ehov$udy tficet dni
v okresnim Zalafi, jenZe on tvrdil, Ze uz je Gplné na dné. Dusoval se,
Ze tentokrat do basy jit nemuiZe, ale sim pry se z toho nevyhrabe. ..

Bosch se odmlcel. Edgar ho dlouho nechal se svymi myslen-
kami a pak ho pobidl, at pokracuje.

»A dal? Cos teda udélal, Harry?“
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,UVeril jsem mu. Promluvil jsem si s policajtem, ktery ho
zatkl. Vzpominam si, Ze se jmenoval Nuckles. A pak jsem za-
volal na mistni sdruzeni veterant v Sepulved¢ a zapsal jsem ho
na odvykaci program. Nuckles na to pfistoupil. Taky je vale¢ny
veteran. Meadows si sehnal pravnika, pozadal soudce o podmi-
nény odklad trestu a zacal se ambulantné 1é¢it na klinice pro
veterany. KdyZ jsem tam asi po $esti tydnech volal, fekli mi, ze
absolvoval celou terapii, je ¢isty a dafi se mu dobfe. Aspon mi to
teda tvrdili. Pry presel do druhé, udrzovaci faze. Bavi se s psy-
chologem, chodi na skupinové poradenstvi... Jenze po tom prv-
nim telefonatu uz jsem s Meadowsem nikdy nemluvil. Neozval
se mi a ja nemél potiebu se po ném pidit.“

Edgar se zadival do notesu. Bosch si v8§iml, Ze civi na prazd-
nou stranku.

»Hele, Harry,“ fekl nakonec, ,vzdyt uz je to skoro rok. To je
na fetaka dlouha doba. Kdo vi? Za tu dobu klidné mohl tfikrat
naskocit a zas vysadit. Ale to uz nas ted nemusi zajimat. Otazka
zni, jak nalozime s tim, co tady mame. Co chce$ dneska pod-
niknout?“

LVEris na nahody?“ zeptal se Bosch.

»Ja nevim. To...“

»Nahody neexistuji.”

»Fakt nevim, o ¢em ted mluvis, Harry. Ale vi§, co si myslim?
Ze tady nevidim nic, co by mé bilo do oé&i. Chlap vleze do trub-
ky, v té tmé mozna porddné nevidi, co dél4, pichne si toho moc
a zafve. Smytec. Mozna tam s nim byl nékdo dali, kdo cestou
zpatky smazal piivodni stopy. A tfeba mu i sebral ntiz. Scénatt
mizou byt stov...“

»Neékdy to do o¢i nebije, Jerry. To je pravé ten problém. Je
nedéle, vsichni chtéji jet domu. Hrat golf. Prodavat domy. Kou-
kat na baseball. Je jim fuk, jak to doopravdy bylo. Prosté¢ jen
bezmyslenkovité provedou predepsané ukony. Copak nechapes,
ze presné na tohle oni sazeji?“
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»Kdo ,oni’, Harry?“

wTen, kdo to udélal.“

Harry se odmlcel. Nedokazal nikoho presvéd¢it, mozna
ani sam sebe. Hrat na strunu Edgarovy profesni cti byl omyl.
Tenhle chlap zapichne odznak jesté ten den, kdy si odkrouti
dvacet let sluzby. Zaplati si velky inzerat v odborovém vést-
niku - ,byvaly ¢len LAPD, pro policisty sleva na provizi“ -
a bude vydélavat ¢tvrt milionu ro¢né na prodeji domu poli-
cajtim v San Fernando Valley, Santa Clarita Valley, Antelope
Valley nebo v kterémkoliv jiném ,Valley, kam se zrovna sje-
dou buldozery.

»Ale pro¢ viibec do té trubky lezl?“ fekl nakonec. ,,Rikals, ze
bydli ve Valley, v Sepulvedé. Pro¢ by se trmacel az sem?“

»Harry, kdo vi? Ten chlap byl fetak. Mozna ho vykopla Zena.
Mozna natdhl brka tam a kdmosi ho dovezli sem, protoze se
s nim nechtéli mazat a nékomu néco vysvétlovat.“

»1 tohle je trestny ¢in.“

»J0, je to trestny Cin, ale az seZene$ statniho zastupce, ktery
si takovy spis pievezme, dej mi laskavé védét.”

,»To jeho nadobicko vypada ¢isté. Je nové. A vSechny vpichy
kromé toho jednoho jsou zjevné staré. Podle mé nezacal znovu
brat. Aspon ne pravidelné. Néco tady nehraje.”

»No, ja nevim... V dobé, kdy radi AIDS a v§echno mozné, je
asi dost diilezité nemit usmudlané nadobicko.”

Bosch se na partika podival, jako by ho vidél poprvé.

»Tak poslys, Harry. Chci ti prosté fict, ze tenhle chlap byl
mozna pred dvaceti lety tvym nejlep$im kdmosem z vietnam-
ské nory, ale letos uz to byl oby¢ejny fetak. Nikdy se ti nepodari
rozumove vysvétlit, pro¢ udélal tohle nebo tamto. Nevim, jak
to bylo s tim nadobickem nebo se vpichy, ale rozhodné vim, ze
tenhle pripad nevypada jako néco, kviili ¢emu bychom si méli
uhnat kylu. Tohle je tuctovka, pondéli a stteda, dodrzujte ared-
ni hodiny.“
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Bosch to vzdal - zatim.

»Zajedu do Sepulvedy,” fekl. ,Jede$ se mnou, nebo se vracis
na prohlidku?“

»Odvedu svoji praci, Harry,“ odpovédél Edgar tise. LZe se
na nécem neshodnem, je$té neznamend, Ze si nesplnim uko-
ly, za které jsem placeny. Takhle to nikdy nebylo a nikdy to tak
nebude. Ale jestli se ti nelibi, jak pracuju, zajdem zitra rano
za osmadevadeséatkou a zkusime dohodnout vymeénu.*

Bosch okamzité zalitoval, Ze se nechal laciné unést, ale nahlas
to nefekl. ,Tak dobfe,“ prohodil misto toho. ,,Zajed tam a zjisti,
jestli je nékdo doma. J4 to tady uzaviu a prijedu za tebou.”

Edgar dosel k potrubi a sebral z néj jednu Meadowsovu fo-
tografii. Zastr¢il si ji do kapsy saka a vyrazil po pristupové cesté
k autu. Boschovi uz nefekl ani slovo.

Kdy?z si Bosch svlékl kombinézu a slozil ji do kufru, dival se,
jak Sakai s Ositem hrubé nakladaji télo na nositka a témi pak
zajizdéji do zadni ¢asti modré dodavky. Zrekapituloval cely pri-
pad a premyglel, jakou by mél zvolit taktiku, aby Meadowsovu
pitvu provedli pfednostné, tedy nejpozdéji zitra namisto obvyk-
lych péti az Sesti dna. Pristoupil k Sakaiovi, ktery pravé oteviral
dvefe na strané ridice.

»Tak my jedem, Boschi.*

Bosch polozil ruku na dvere, takze je Sakai nemohl otevfit.

»Kdo dneska reze?“

»Tuhle fetku? Nikdo.*

»No tak, Sakaii. Kdo ma sluzbu?“

»Sally. Ale ten se o tuhle mrtvolu ani neotte, Boschi.”

»Heledte, zrovna jsem to probiral s partakem. Nechci to resit
je$té is vama.“

»led mé dobfe poslouchejte, Boschi, délam od Sesti vecer
a tohle je sedmé misto ¢inu, které jsem navstivil. Méli jsme strel-
bu z auta, bezdackou klasiku, jeden sexualni delikt. Lidi umiraj
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touhou nds poznat. Jedeme jak fretky, a rozhodné nebudeme
resit nékoho prednostné jen proto, ze vy v tom pripadu vidite
néjaké hnidy. Dejte aspon jednou na svého partaka. Tahle mrt-
vola piijde normalné do fronty. Takze se k ni dostaneme ve stie-
du, mozna ve ¢tvrtek. Rozhodné ne pozdéji nez v pétek, to vam
muzu slibit. A vlastné to mate Gplné jedno, protoze na vysledek
toxikologie se stejné ¢eka nejmin deset dni. To prece vite. Takze
kam sakra tak spéchate?“

»Prosté vytidte Sallymu, Zze predbézné ohledani pottebuju
dneska. Jesté se za nim zastavim.“

»Kristepane, Boschi, poslouchal jste mé viibec? Na chodbé
nam stoji nositka s tély, o kterych uz ted vime, Ze jsou to sto osm-
desat sedmicky a budou se muset fezat. Salazar si rozhodné ne-
udéla ¢as na néco, co mné i véem ostatnim kromé vas pripada
jako jednoznac¢na fetacka smrt. Jako vysita. Co bych mu mél asi
tak fict, abych ho pfimél fiznout do toho narkouse jesté dneska?“

,=Ukazte mu ten prst. Reknéte mu, Ze jsme v potrubi nenasli
Zadné stopy. Vsak vy uz néco vymyslite. Mizete tfeba fict, ze
ten chlap se ve fetu vyznal ptili§ dobfe na to, aby se predavko-
val.“

Sakai se optel hlavou o bo¢ni panel dodavky a hlasité se ro-
zesmal. Nato zavrtél hlavou, jako by si pravé vyslechl détsky
vtip.

LA vite, co mi na to fekne? Ze je tplné jedno, jak dlouho si
ten manik pichal. VSichni se jednou oddélaji. Kolik pétasedesa-
tiletych narkomant kolem sebe vidite, Boschi? Takhle daleko
nikdo z nich nedojde. Jehla je nakonec vsechny dostane. Stejné
jako toho v roufe.”

Bosch se otocil a rozhlédl se kolem sebe, aby mél jistotu, ze
ho Zadny z uniformovanych policistil nesleduje a neposloucha.
Obratil se zpatky a zadival se Sakaiovi do o¢i.

»Prosté mu vytidte, ze se za nim béhem dne zastavim,*
rekl tise. ,,Jestli u predbézného ohledani nic nezjisti, fajn, pro
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mé za mé pak to télo Soupnéte na konec fronty, nebo ho klid-
né zaparkujte u pumpy na Lankershim Boulevard. Mné uz to
bude jedno, Larry. Hlavné mu to vytidte. Af o tom rozhodne
sam.“

Sundal ruku ze dvefi a odstoupil. Sakai nasedl do dodav-
ky a zabouchl za sebou dvere. Nastartoval motor, dlouze se
na Bosche zadival pres sklo a pak stahl okénko.

»Vy jste neskutecné otravnej chlap, Boschi. Zitra rano. Vic
pro vas udélat nemuizu. Dnesek neptipada v tvahu.®

»Prvni pitva v pondéli?“

»Hlavné ndm dneska dejte svatek, jasny?“

»Prvni pitva?“

»Jo. Jo. Prvni pitva.”

»Jasné, v tom pripadé vas nechdm na pokoji. Tak nashle zitra.*

»Se mnou nepocitejte. Ja budu vyspavat.”

Asistent soudniho patologa vytahl okénko a dodévka se roz-
jela. Bosch ji uhnul z cesty, a jakmile byla pry¢, znovu se upfe-
né zadival na potrubi. Teprve v tu chvili si poprvé uvédomil,
ze je pomalované graffiti. Ne Ze by predtim nezaregistroval, ze
povrch trubky je doslova posety nasprejovanymi napisy, ale az
ted zacal vnimat jednotlivé klikyhdky. Mnoho jich bylo sta-
rych a vybledlych, takze fungovaly jako svébytny archiv vzkazi
a hrozeb, které ddvno vySumély do ztracena, nebo se naopak

K

naplnily. Byly tu slogany typu ,,Pry¢ z LA!% ale i jména: Ozone,
Bomber, Stryker a mnoho dal$ich. Po chvili Bosche upoutal je-
den z cerstvéjsich tagt. Nachazel se asi tfi metry od konce po-
trubi a obsahoval pouha tfi pismena Sha namalovana jedinym
plynulym pohybem. Horni ¢ast pismene S byla rozeklana a vy-
stinovand tak, Ze vypadala jako otevfena tlama. Dokoran roze-
vieny chitan. Zuby v ném nebyly, ale Bosch je téméf hmatatelné
citil. Pfipadalo mu, Ze tohle dilo ztstalo nedokoncené, ovsem
i tak to byla pékna préce, originalni a ¢ista. Namifil na kresbu
polaroid a vyfotil ji.
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Presel k policejni dodavce a cestou si zasunul fotku do kap-
sy. Donovan pravé ukladal vybaveni do regélti a dikazni pytle
do drevénych beden od vina z Napa Valley.

»Nenasels tam vypalené sirky?“

,»Jo, jednu ¢erstvou jo,“ odpovédél Donovan. ,,Dohotela az
do konce. Asi tfi metry od usti. Je zakreslend v planku.®

Bosch sebral desky s pricvaknutym naértkem potrubi. Byla
na ném vyznacena poloha téla i umisténi véech ostatnich polo-
zek odebranych z roury coby predméty doli¢né. Bosch si v§iml,
ze zapalka se nasla zhruba pét metrt od téla. Donovan mu ji
pak ukazal i fyzicky; lezela na dné jednoho z igelitovych di-
kaznich sacki. ,Dam ti védét, jestli pochdzela z nadobic¢ka toho
mrtvého,” prohlasil. ,,Jestli ti jde o tohle.*

»A co pochuzkari?“ zeptal se Bosch. ,,Co nasli ti?“

»Vsechno je to tady,“ fekl Donovan a ukdzal na dfevénou
krabici plnou dal$ich dikaznich pytld. Ty obsahovaly sut sesbi-
ranou hlidkovymi policisty v okruhu patnacti metrt od trubky.
Kazdy pytel nesl presné oznaceni mista, kde byl dany predmét
nalezen. Bosch si vSechny pytle prohlédl a zkontroloval jejich
obsah. Vétsinou $lo o odpadky, které s mistem ¢inu uvnitf po-
trubi na prvni pohled nesouvisely. Noviny, staré hadry, damska
lodic¢ka, bila ponozka se zaschlou modrou barvou uvnitf. Nej-
spis ¢ichac¢ska pomticka.

Bosch sebral sacek obsahujici vicko od spreje. Hned v na-
sledujicim sdcku lezel sprej samotny. Na §titku bylo oznaceni
»Ocednskd modi“. Kdyz Bosch potézkal sacek, poznal, Ze v ple-
chovce stile zbyva trocha barvy. Odnesl sd¢ek k potrubi, otevrel
ho, stiskl perem trysku a nastfikal modrou ¢aru vedle pismen
Sha. Trochu to prepiskl, takze barva zacala stékat po zakfive-
ném povrchu trubky a odkapavat na $térk. Presto bylo Boschovi
jasné, ze odstiny souhlasi.

Chvili o tom vSem premyslel. Pro¢ by sprejer vyhazoval ple-
chovku, ve které je jesté ptilka barvy? Prohlédl si popisek na sac-
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ku. Sprej se nasel kousek od okraje vodni nadrze. Nékdo se ho
pokusil hodit do prehrady, ale nemél dost sily. Bosch si znovu
polozil otazku pro¢. Drepl si vedle trubky a pozorné si prohlédl
pismena. Dospél k zavéru, Ze at mély obrazek a napis symboli-
zovat cokoliv, tohle dilo rozhodné neni dokoncené. Muselo se
stat néco, co sprejera donutilo prerusit praci a odhodit plechov-
ku, vi¢ko i ¢icha¢skou ponozku pres plot. Vyrusil ho snad pti-
jezd policie? Bosch vytahl zapisnik a udélal si poznamku, ze ma
po ptlnoci zavolat Crowleymu a zjistit, jestli néktery z jeho lidi
projizdél béhem noéni sluzby kolem vodni nadrze.

Co kdyz ale sprejer neodhodil barvu kvili pfijezdu poli-
cie? Co kdyz se stal svédkem, jak nékdo privazi k potrubi télo?
Bosch si vzpomnél, co mu Crowley fikal o anonymnim telefona-
tu na tisniovou linku. Nalez téla pry ohlasil vyrostek. Nemohl to
byt tenhle sprejer? Autor nedokonceného dila na roufe? Bosch
odnesl sprej zpatky k dodavce védecké vysettovacky a predal ho
Donovanovi.

»AZ sejme$ otisky z téch narkomanskych pomtcek a z va-
Fi¢e, vezmi je i z tohohle,” porudil technikovi. ,,Myslim, Ze to
mohlo pattit svédkovi.“

»Jasné,“ odvétil Donovan.

Bosch vyklickoval z kopcti a najel po Barham Boulevard
na severni vétev Hollywood Freeway. Projel pres Cahuenga
Pass, odbo¢il na zapad na Ventura Freeway, nacez se dal znovu
na sever po San Diego Freeway. Patnactikilometrovou vzdale-
nost ujel zhruba za dvacet minut. Nedélni provoz byl plynuly.
Nakonec vyjel na Roscoe, odboc¢il na vychod, urazil zhruba dva
bloky a ocitl se na Langdon Avenue, kde Meadows bydlel.

Stejné jako vétsina priméstskych ¢tvrti méla i Sepulveda dob-
ré a $patné Casti. Bosch na Meadowsové ulici rozhodné neoce-
kaval peclivé zastfizené travniky a volva zaparkovand u obrub-
nikd a jeho tuseni se potvrdilo. Zdejsi byty mohly byt atraktivni
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mozna pred deseti lety. Okna v prizemi byla zamfiZzovana
a vSechna gardzova vrata byla postfikana graffiti. Vzduchem se
nesl $tiplavy zapach z pivovaru na Roscoe Boulevard. Smrdélo to
tu jako v baru ve ¢tyfi rano.

Meadows bydlel v bytovém domé ve tvaru pismene ,, U
ktery postavili v padesatych letech, kdy se jesté ve vzduchu ne-
vznasel zapach chmele, kdy na kazdém rohu nepostaval hlou-
mezi domy se rozprostiral bazén, ktery vsak byl davno zaha-
zeny piskem a hlinou, takze dnes z nadvori zbyl jen oval po-
rostly hnédou travou a $pinavy beton kolem. Meadows bydlel
v rohovém byté v nejvys$im patre. Kdyz Bosch stoupal po scho-
dech na chodbu, odkud se vchazelo do jednotlivych bytd, slysel
zvenku setrvaly $um dalnice. Dvefe oznacené ¢islem 7B byly
odemcené a vedly do malého dvoupokojového bytu s jidelnou.
Edgar se naklanél nad kuchyrnskou linkou a néco si psal. ,,Prima
bydleni, co?* utrousil.

»10 jo,“ prisvéd¢il Bosch a rozhlédl se po byté. ,,Nikdo nebyl
doma?“

»Ne. Ptal jsem se sousedky odvedle a ta mi fekla, Ze tady na-
posled nékoho vidéla predevéirem. Chlap, co tu bydli, se ji pry
predstavil jako Fields, ne jako Meadows. Fikané, vid? ,Pole, lou-
ky, dim. Pry tady bydlel sam. Nastéhoval se zhruba pfed rokem
a s nikym se tu moc nebavil. Vic toho nevédéla.”

,Ukazals ji jeho fotku?“

»Jo, poznala ho. Ale moc se ji nelibilo, Ze musi koukat
na mrtvolu.”

Bosch vstoupil do kratké chodby, z niz vedly dvefe na toale-
tu a do loZznice. , Tys vypacil zamek?“

»Né, bylo odemceno. Nekecam, dvakrat jsem zaklepal, a uz
uz jsem se chystal zajit si do auta pro véci a mrknout se tomu
zamku na zoubek, kdyZ vtom mé napadlo, Ze jesté zkusim vzit
za kliku.”
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»A ono bylo otevieno.“

»A ono bylo otevieno.”

»Mluvil jsi s bytnym?“

»Bytna tady neni. Méla tu byt, ale mozna si odsko¢ila nékam
na obéd, nebo si $lehnout. Myslim, Ze jsem tu zatim nepotkal
nikoho, kdo nebere.

Bosch se vratil do obyvaciho pokoje a rozhlédl se. Moc toho
v ném nebylo. K jedné zdi byl prirazeny gauc zakryty zelenou vi-
nylovou plachtou, u protéjsi zdi stdlo na koberci ¢alounéné kfes-
lo a vedle néj maly barevny televizor. V jidelné stal umakartovy
stdl se tfemi zidlemi. Ctvrt4 Zidle osamocené ¢ekala u zdi. Bosch
se podival na stary konferen¢ni stolek pred gau¢em. Byl posety
spaleninami od cigaret a momentalné na ném lezely preplnény
popelnik, kniha kiiZzovek, televizni program a hraci karty, jejichz
rozestaveni prozrazovalo, Ze majitel hral naposledy solitér. Bosch
netusil, jestli Meadows koutil, ale védél, Ze se kolem téla nenasly
zadné cigarety. Zapsal si do paméti, Ze to musi provérit.

»Harry,“ ozval se Edgar, ,ten byt nékdo obratil vzhiru no-
hama. Nemyslim jen ty oteviené dvere, ale i dalsi véci. Ur¢ité to
tu prohledavali. Docela slu$né pak zametli stopy, ale stejné se to
dé poznat. Evidentné méli naspéch. Schvalné si prohlidni postel
a $atnu, a uvidi$ sam. Ja zatim zkusim jit za bytnou.”

Edgar odesel a Bosch se vratil pies obyvak do loznice. Ces-
tou zaregistroval zapach modi. V loznici u zdi objevil stfedné
velkou postel bez Celni desky. Na bile vymalované sténé bylo
vidét mastny oval v mistech, kam si zfejmé Meadows opiral hla-
vu, kdyZ v posteli sedél. Naproti stél stary pradelnik se Sesti za-
suvkami a vedle postele levny ratanovy noc¢ni stolek s lampic-
kou. Nic dal$iho v loznici nebylo, dokonce ani zrcadlo ne.

Bosch si nejprve prohlédl postel. Byla neustland a polstéte,
prostéradla a prikryvky lezely na hromad¢ uprostfed. Harry si
v8iml, Ze roh jednoho prostéradla je v prostfedni ¢asti na levé
strané zastlany mezi pérovou matraci a podlozku. Bylo zfejmé,
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ze takhle by nikdo postel neustlal. Bosch vytéhl roh zpod ma-
trace a nechal ho volné viset pres okraj postele. Zvedl matra-
ci, jako by pod ni chtél néco hledat, a pak ji polozil na ptivod-
ni misto. Volné visici roh prostéradla opét uvizl mezi matraci
a podlozkou. Edgar mél pravdu.

Bosch se presunul k pradelniku a postupné oteviel vsech
$est zasuvek. Veskeré obleéeni - spodni pradlo, bilé i tmavé po-
nozky a nékolik tri¢ek — bylo thledné slozené a vypadalo ne-
tknuté. Kdyz vsak Bosch zaviral dolni levou zasuvku, vsiml si,
ze do korpusu zajizdi nerovnomérné a nedovird se uplné. Vyta-
hl ji tedy celou ven. Totéz pak opakoval s dal$imi zasuvkami, az
byl cely pradelnik prazdny. Kdyz mél véechny zasuvky venku,
zkontroloval jejich spodni strany, aby se ujistil, Ze na nich néco
neni nebo nebylo prilepené. Nic oviem nenasel. Vratil zasuv-
ky do korpusu, ale ménil jejich polohu tak dlouho, az v§echny
hladce dojely nadoraz a Gplné se zavrely. Kdyz byl hotov, zasuv-
ky byly na jinych mistech. Na spravnych mistech. Bosch si byl
jisty, Ze nékdo vytahal zasuvky z pradelniku, aby se podival, co
je pod nimi a za nimi, a pak je vratil jinam.

Presel do Satny a zjistil, Ze je zaplnénd jen z jedné Ctvrti-
ny. Na podlaze lezely dva pary bot: ¢erné tenisky Reebok ole-
pené piskem a $edym prachem a par $nérovacich pracovnich
bot, které vypadaly, jako by je nékdo nedévno vy¢istil a namazal
krémem. Sedy prach z bot ulpival i na koberci. Bosch se ohnul
a nabral ho trochu mezi prsty. Pripadalo mu, Ze pochazi z be-
tonu. Vytahl z kapsy maly dikazni sacek, nasypal do néj par
granuli a opét se postavil. Na jednom raminku visela bila spole-
¢enska kosile a na dalsich ¢tyfech cerné pulovry podobné tric-
ku, jaké mél Meadows v dobé smrti na sobé. Na dal$ich ramin-
cich visely dvoje seprané dziny a dvé ¢erna pyZzama nebo moznd
kimona. VSechny ctvery kalhoty mély kapsy obracené naruby.
Plastovy ko$ na pradlo na podlaze obsahoval $pinavé ¢erné kal-
hoty, tricka, ponozky a jedny trenyrky.
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Bosch vysel z $atny a pak i z loznice. Na chodbé odbo¢il
do koupelny a otevrel skfinku nad umyvadlem. Nasel v ni po-
loprazdnou tubu se zubni pastou, lahvicku aspirinu a jediny
prazdny obal od inzulinové injekce. Kdyz sktinku zaviral, po-
dival se na sebe v zrcadle a uvidél ve svych ocich vycerpani.
Uhladil si vlasy.

Vratil se do obyvaciho pokoje a posadil se na gau¢ pred ro-
zehranou partii solitéru. V byté se objevil Edgar.

»Meadows si tenhle byt pronajal loni prvniho cervence,*
oznamil. ,Bytna se uz vrétila. Penize ji mél dévat kazdy mé-
sic, ale on ji zaplatil jedenact n&jma doptedu. Ctyfi kila mésié-
né. Takze ji jen tak vyplazl skoro pét tact. Zddné doporuceni
po ném nechtéla. Prosté si ty prachy vzala. Bydlel pry...“

»On ji zaplatil jedendct ndjma?“ skocil mu do fe¢i Bosch.
»To byla néjakda dohoda? Pfi platbé predem dvanacty mésic
zdarma?“

»Na to jsem se ji taky ptal, ale ona fekla, Ze ne, Ze to udélal
sam od sebe. Tak si to prosté pral. Vystéhovat se mél letos prvni-
ho ¢ervna. To je - moment - za deset dni? Pry ji fekl, Ze se sem
ptistéhoval za praci, podle vseho z Phoenixu. Udajné délal jako
vedouci smény razi¢t na néjakém projektu metra dole ve mésté.
Bytnd z jeho feci vyrozuméla, zZe tahle zakazka potrva jedenact
mésictl, nacez se zase vrati do Phoenixu.”

Edgar se dival do zapisniku a v duchu rekapituloval svij roz-
hovor s bytnou.

»A to je viceméné vSechno. I ona ho na té fotce identifiko-
vala. A i ona ho znala jako Fieldse. Billa Fieldse. Pry se zjevoval
v neobvyklych ¢asech, jako by bouchal jen no¢ni nebo tak néco.
Naposledy ho vidéla ptijet domil nékdy minuly tyden rano, kdy
vysedl z bézového nebo hnédého dzipu. Registra¢ni znacku mi
nefekla, protoZe se nedivala. Ale Meadows pry byl cely Spinavy,
z ¢ehoz vyrozuméla, Ze se vraci z prace.”

Oba chvili mlceli a premysleli.
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»Edgare,“ prohlasil nakonec Bosch, ,,mél bych pro tebe na-
vrh.“

»1y ma$ pro mé navrh? Tak jo, poslouchdam.“

»vrat se ted domi a klidné si vytid tu prohlidku, nebo co to
mas$. J& uz to tu dodélam. Zajedu na dispecink pro nahravku
toho hlaseni, vratim se do kancelafe a zalozim papiry. A taky
zjistim, jestli Sakai uvédomil pribuzné. Jestli si spravné vzpo-
minam, tak Meadows pochazel z Louisiany. Kazdopadné se mi
podatilo domluvit pitvu na zitfej$i osmou. Zastavim se tam ces-
tou do prace.

Takze ty zitra dodélej ty vcerejsi transsexudly a odvez to
na statni zastupitelstvi. Nemél by s tim byt Zadny problém.*

»Jinymi slovy si sim bere§ pripad, ktery je od zacatku
na hovno, a mné davas praci bez zodpovédnosti. Na té domaci
zabijacce viibec nic nevymyslim. Jedna transka odkrouhla dru-
hou, a bylo po ptédkach. Doslova.“

»Jo. Ale chtél bych po tobé jesté néco. Az zitra pojedes
z Valley, zastav se v Sepulvedé na sdruzeni veterani a zkus je
premluvit, jestli by té nenechali nahlidnout do Meadowsova
spisu. Tfeba tam bude par jmen, kterd nam mtZzou pomoct.
Jak jsem fikal, idajné dochdzel k psychiatrovi a na skupinové
terapie. Mozna s nim nékdo z téch lidi chlastal a vi, co se tady
stalo. Vim, Ze je to stfelba od boku. Kdyby ti délali problémy,
zavolej mi a ja ti vyfidim soudni prikaz.*

»To zni slibné. Ale stejné mam o tebe trochu obavy, Harry.
Nejsme partaci dlouho a mné je jasné, Ze se chce$ nejspis pro-
pracovat do centra na loupeze a vrazdy, jenze nevim, pro¢ se
chces zrovna u tohohle pfipadu pfetrhnout. Jasné, byt je vzhi-
ru nohama, ale o to nejde. Otazka zni pro¢. A mé porad nic
nenapada. Prijde mi, ze Meadows prosté nékde natdhl brka,
jeho kumpan ho odvezl k prehradé¢, nacpal jeho télo do trub-
ky a pak mu $el vybilit byt, aby zjistil, jestli tam nenajde néco
cenného.”
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« v,

»Nejspis to tak opravdu bylo,“ fekl Bosch po chvili. ,,Ale po-
rad mi na tom nesedi par véci. Chci je jesté chvilku fesit, nez
budu mit dplnou jistotu.”

»Jak Fikdm, ja s tim nemam problém. Tézko mi maze vadit,
7e mi nechavas fajnovou praci.”

»Jesté se tady chvilku porozhlidnu. Klidné jed domtl a sejde-
me se zitra po pitvé.“

»Oukej, partaku.“

»A Jede?®

»Jo?¢

»Tohle viibec nesouvisi s tim, Ze bych se chtél dostat zpatky
do centra.“

Bosch sedél sam, premyslel a rozhlizel se po mistnosti v na-
déji, ze uvidi néjaka tajemstvi. Jeho pohled nakonec spocinul
na kartach rozprostfenych na konferen¢nim stolku. Solitér. Har-
ry si v8iml, Ze vSechna esa uZ jsou nalezend a obracena licem
vzhiru. Sebral balicek zbyvajicich karet a zacal ho po tfech kar-
tach prochdzet. Pfitom narazil na pikovou dvojku a trojku a srd-
covou dvojku. Tahle hra neuvizla na mrtvém bodé. Stale se v ni
dalo pokracovat, ale nékdo ji prerusil a uz nikdy ji nedohral.

Bosch pocitil neklid. Zadival se do sklenéného zeleného po-
pelniku a vsiml si, Ze vSechny nedopalky pochazeji z camelek
bez filtru. Koufil tyhle cigarety Meadows, nebo jeho vrah? Vstal
a prosel se po pokoji. Znovu ucitil lehky zapach moci. Vratil se
do loznice, otevtel zasuvky pradelniku a jesté jednou si prohlé-
dl jejich obsah. Nic ho netrklo. Zamifil k oknu a upftel pohled
na zadni stranu protéjsiho bytového domu. V uli¢ce mezi domy
stdl muz s ndkupnim vozikem ze supermarketu a $taral klackem
v popelnici. Vozik byl do poloviny zaplnény hlinikovymi ple-
chovkami. Bosch odstoupil od okna, posadil se na postel a oprel
si hlavu o zed v misté, kde mélo byt ¢elo postele a kde bila malba
ziskala $edivy mat. Zed ho chladila do tylu.
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»Prozrad mi néco,“ zaseptal Bosch, prestoze v byté nikdo
nebyl.

Predpokladal, Ze Meadowse nékdo vyrusil pfi partii solitéru
a ze zemfel tady, nacez ho vrah odvezl k prehradé a zavlekl ho
do potrubi. Jenze pro¢? Pro¢ ho nenechal tady? Bosch si oprel
hlavu o zed a zadival se pfes mistnost. Vtom si v8§iml, Ze v protéjsi
zdi je zatluceny hrebik. Nachazel se necely metr nad pradelnikem
a kdysi davno ho nékdo pti malovani zattel bilou barvou, takze si
ho Harry napoprvé nevsiml. Vstal a $el se podivat za pradelnik.
V sedmicentimetrové $kvite mezi zadni deskou pradelniku a zdi
uvidél okraj spadlého ramecku. Odsunul ramenem tézky pradel-
nik od zdi, zvedl ramecek a odebral se s nim k posteli, kde se po-
sadil na pelest a zacal si ho prohlizet. Z praskliny ve skle se roz-
bihala bohata pavucina — nejspis diisledek padu. Poskozené mis-
to c¢astecné zakryvalo cernobilou fotografii klasického formatu.
Byla zrnitd a zasl4 tak, Ze méla na okrajich nahnédle zlutou barvu.
Rozhodné byla ptes dvacet let stara. Bosch to védél, protoze mezi
dvéma prasklinami ve skle spatfil sim sebe, vlastni mladistvy ob-
li¢ej usmivajici se do objektivu.

Obratil ramecek a opatrné rozevrel cinové svorky, které dr-
zely sklo na lepenkové zadni desce. Kdyz vysouval z mezery
zazloutlou fotografii, sklo to nevydrzelo a rozpadlo se tplné;
na podlahu se sesypala hromada stfept. Bosch si prehodil nohy
jinam, ale nevstal z postele a dal si prohlizel fotografii. Na pred-
ni ani zadni strané nebylo nic, co by mu prozradilo, kde nebo
kdy byl snimek potizen. Bosch ovSem védél, ze to muselo byt
mezi koncem roku 1969 a zacatkem roku 1970, jelikoz nékteri
muzi na snimku uz pak byli mrtvi.

Na fotce jich figurovalo sedm. Vesmés tunelové krysy.
Vsichni byli do puli téla nazi, vichni hrdé vystavovali opalené
paze s tetovanim a vSichni méli ,,psi znamky“ slepené paskou
k sobé, aby jim v tunelech necinkaly o sebe. Muselo to byt né-
kde v sektoru Echo okresu Cu Ci, ale konkrétni vesnici Bosch
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nepoznal, ani si ji nepamatoval. Vojéci stali v zakopu po obou
stranach vchodu do tunelu, jehoz pramér nebyl vétsi nez pri-
mér trubky, kde Meadows o mnoho let pozdéji nasel svou smrt.
Kdyz Bosch vyhledal na fotce sam sebe, jeho ismév mu pfipa-
dal hloupy. S ohledem na vSechno, co se po porizeni fotky sta-
lo, se citil dost trapné. A pak se podival na Meadowse a spatfil
chaby asmév a prazdny pohled. Ostatni vojaci vzdycky tvrdili,
ze Meadows by hledél do dali i v samovazbé.

Zadival se na sklo mezi svyma nohama a uvidél rtizovy papi-
rek, velky asi jako baseballova karticka. Sebral ho za okraj a pro-
hlédl si ho. Byla to stvrzenka z jedné zastavarny v centru. Jako
zakaznik byl uvedeny William Fields a v kolonce zastavenych
pfedméta figurovala jedina polozka: starozitny zlaty naramek
ozdobeny nefrity. Stvrzenka byla $est tydnt stara. Fields tehdy
dostal osm set dolart. Bosch vytahl z kapsy diikazni obalku, str-
¢il stvrzenku dovnitf a vstal.

Cesta do centra mu trvala hodinu, protoze lidé se uz sjizdéli
na zapas Dodgers. Bosch vyuzil prostoji k ivahdm o byté. Né-
kdo ho prohledal, ale Edgar mél pravdu v tom, Ze vetfelec mél
hodné naspéch. Obracené kapsy kalhot musely kazdého ude-
tit do odi. I se zdsuvkami pradelniku si mél lupi¢ dét vic prace
a vratit je ve spravném poradi, ale rozhodné nemél prehlédnout
stvrzenku ze zastavarny. Kam spéchal? Bosch dospél k zavéru,
7e ho znervdziovala pritomnost Meadowsova téla v byté. Musel
ho nékam uklidit.

Bosch vyjel na Broadwayi a zamifil na jih kolem Town Squa-
re k zastavarné, ktera se nachazela v Bradburyho budové. Cent-
rum Los Angeles bylo o vétsiné vikendi stejné tiché jako méstsky
hibitov a Bosch rozhodné necekal, Ze najde zastavarnu Happy
Hocker otevienou. Piivodné chtél kolem ni jen projet, prohléd-
nout si ji a pokracovat v cesté na dispecink. Kdy?z ji v§ak mijel, vsi-
ml si, Ze venku stoji muz a stfika na kus preklizky sprejem slovo
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OTEVRENO. Misto vylohy méla prodejna jen velké prkno.
Na $pinavém chodniku pod preklizkou vidél Bosch sklenéné stre-
py. Zastavil u obrubniku. Nez vystoupil z auta a dorazil ke vchodu,
byl uz sprejer opét uvnitt. Bosch prosel dvetmi a aktivoval snima¢
pohybu. Nékde u stropu, nad spoustou vystavenych hudebnich
nastroj, se rozezvucel elektronicky zvonek.

»V nedéli mam zavieno,” houkl muz zezadu. Stal za chro-
movanou pokladnou vévodici sklenénému pultu.

»Na té ceduli, kterou jste pred chvili nastfikal, stdlo néco
jiného.

,»10 jo, ale ta je az na zitfek. Kdyz lidi vidi zatlu¢enou vylohu,
automaticky predpokladaji, ze jste zaviel kram. Ale ja jsem ne-
zavfel kram. Pfes tyden mam normalné otevfeno, akorat mam
na par dni pres vylohu prkno. A tak jsem si nastfikal ceduli
OTEVRENO, aby mi to prkno neodlakalo lidi, chapete? Ale to
plati az od zittka.“

»A vy jste majitel?“ fekl Bosch, vytahl z kapsy policejni prii-
kaz a ukazal muzi odznak. ,Zdrzim vas jen par minut.“

,Jo takhle, vy jste policajt. Ze jste to netekl hned? Cekdm
na vas cely den.”

Bosch se zmatené rozhlédl po zastavarné a pak si spodital
dvé a dvé dohromady.

,Vy myslite tu rozbitou vylohu? Kvili té jsem nepftisel.

»Jak jako? Ten pochtizkar fikal, Ze mam pockat na detektiva.
Tak ¢ekam. Jsem tu uz od péti rano.”

Bosch se znovu rozhlédl po prodejné. Byla plna obvyklych
predméti: zestovych nastroju, elektronickych nesmysld, sperka
a sbératelskych predmétu. ,Podivejte, pane...“

»Obinna. Oscar Obinna, zastavarny v Los Angeles a Culver
City.“

»Pane Obinno, na hld$eni vandalismu detektivové o viken-
dech nevyjizdéji. A je mozné, ze uz to nedélaji ani v pracovnich
dnech.”
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,»0O jakém vandalismu mluvite? Tohle bylo vloupéani. Loupez
prvniho radu.

,K vdm se nékdo vloupal? A co vam ukradl?“

Obinna ukazal na dvé prosklené vitriny, které z obou stran
obklopovaly pokladnu. Horni sklo obou vitrin bylo rozttisténé
na tisic kust. Bosch k nim pfistoupil a spatfil mezi stfepy drob-
né $perky: laciné vyhlizejici ndusnice a prstynky. Kromé nich
vSak vidél i sametové podusky, zrcadlové misky a navlékaci sto-
jany na prsteny, které mély byt plné $perki, ale nebyly. Ohlédl se
do prodejny, ale Zadné jiné $kody nikde nevidél.

»Pane Obinno, mizu zavolat sluzbu konajicimu detektivovi
a zeptat se, jestli sem dneska nékdo ptijede a kdy to pripadné
bude. Ale ja prisel kvtli né¢emu jinému.“

Vytahl z kapsy ¢irou igelitovou obalku se stvrzenkou ze za-
stavarny. Zvedl ji do vzduchu, aby na ni Obinna dobfe vidél.

»Muzu vidét tenhle ndramek, prosim?“ V okamziku, kdy to
vyslovil, se ho zmocnila $patna predtucha. Zastavarnik, drobny
obtloustly muz s olivovou kdzi a prstencem tmavych vlast ko-
lem lysé lebky, se na Bosche nevéricné zadival a zachmufil hu-
naté tmavé obodi.

»Vy nebudete sepisovat zpravu o mych vitrinach?“

»Ne, pane, ja vySetfuju vrazdu. Mizete mi prosim ukazat
néramek zastaveny proti této stvrzence? Ja pak zavoldm na de-
tektivni oddéleni a zjistim, jestli sem dneska nékdo prijede fesit
to vase vloupani. Diky za spolupraci.”

»No teda! To jste celi vy! Ja s policii spolupracuju. Kazdy ty-
den vam radné posilam seznamy, ba dokonce vasim lidem pofi-
zuju fotky. A kdyz pak zddam o jednoho jediného detektiva, aby
sem prijel vySettit loupez, tak se do¢kam chlapa, ktery mi fekne,
7e ptijel fesit vrazdu. Cekam tady uZ od péti rdno.”

»Pujéte mi telefon. Nékoho sem poslu.“

Obinna zvedl sluchatko z nasténného telefonu umisténého
za jednou z poskozenych vitrin a podal ho Boschovi. Harry
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ho prevzal, nadiktoval Obinnovi ¢islo a ten ho vytodil. Za-
timco Bosch hovotil se sluzbu konajicim detektivem v Par-
ker Center, zastavarnik vyhledaval v sesité zaznam o zastave-
ném ndramku. V Parker Center dnes méla sluzbu Zena, o niZ
Bosch védeél, Ze se za celou kariéru v Divizi loupezi a vrazd ani
jednou nezucastnila vySetfovani v terénu. Zeptala se Bosche,
jak se ma, a ozndmila mu, Ze vloupani do zastavarny predala
mistni policejni stanici, konkrétné na Centralni divizi. Pfi-
tom musela védét, Ze na mistnich sluzebnach v nedéli zad-
ni detektivové neslouzi. Bosch obesel pult a pfece jen vytocil
¢islo tamniho detektivniho oddéleni. Nikdo se mu neozval.
Bosch tedy nechal telefon vyzvanét a zahajil jednostranny
rozhovor.

,»Jo, tady je Harry Bosch, hollywoodské detektivni oddéleni.
Jen se snazim zjistit, jak to vypadd s tim vloupanim do zastavar-
ny Happy Hocker tady na Broadwayi... Ano, pofad ceka. Vite
kdy? Ehe, ehe... Jisté. Obinna, O-B-I-N-N-A.“

Ohlédl se a Obinna mu dal kyvnutim najevo, Ze jeho jméno
prehlaskoval spravné.

»Ano, je tady a ¢ekd... Dobte... Vytidim mu to. Diky.*

Zavésil. Obinna se na néj podival. Hunaté obo¢i mél zved-
nuté.

»Dneska maji perny den, pane Obinno,“ fekl Bosch. ,,De-
tektivové jsou v terénu, ale ptijedou sem. UZ by to nemélo dlou-
ho trvat. Pfedal jsem sluzbu konajicimu serzantovi vase jméno
a fekl mu, at je sem co nejrychleji posle. Mohl byste mi ted uka-
zat ten naramek?“

»Ne.“

Bosch si vytahl z kapsy krabicku cigaret a jednu z ni vykle-
pal. VEdél, co ptijde, jesté driv, nez Obinna méavl rukou nad jed-
nou z vystavenych vitrin.

,Va$ naramek je pry¢,“ prohldsil zastavarnik. ,Vyhledal jsem
si ho tady v zdznamech. Vidim, Ze jsem ho mél v téhle vitriné,
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protoze to byl hezky $perk, podle mé velmi cenny. Ale ted je
pry¢. Takze jsme obétmi toho lupice oba, vidte?*

Obinna se usmadl, jako by mél radost, Ze jsou na trampoty
dva. Bosch se zadival na tipytivé stfepy na dné vitriny. Prikyvl
a fekl: ,Ano.”

»Prisel jste o den pozdéji, detektive. To je smtila.”

»Rikal jste, Zze vam vykradli jen tyhle dvé vitriny?*

»Ano. Rozbili je a v§echno sebrali. Rychld akce.*

,V kolik hodin to bylo?“

»Policie mi volala o pil paté rano. V tu dobu zadal kvilet
alarm. Okamzité jsem prijel. Alarm se spustil ve chvili, kdy lu-
pi¢ rozbil vylohu. Jenze policisti uz tady nikoho nezastihli. Zu-
stali tu, dokud jsem nepfijel. A ja od té doby ¢ekam na detek-
tivy, ale zatim marné. Nemuizu ty vitriny uklidit, dokud to sem
nepiijedou vySetfit.

Bosch se zamyslel nad ¢asovou posloupnosti. Télo skoncilo
v potrubi nékdy pred anonymnim telefondtem na tisniovou lin-
ku, ktery probéhl ve ¢tyfi rdno. Zhruba ve stejnou dobu se né-
kdo vloupal do této zastavarny a sebral z ni naramek zastaveny
obéti. Ndhody neexistuji, pripomnél si Harry.

»Rikal jste néco o fotkéch. Takze kazdou zastavenou poloz-
ku evidujete a fotite?*

»Ano, to je pravda. VSechno, co do prodejny prfijmu, zapisu
do seznamu, ktery pak predkladdam detektiviim LAPD. Takovy
je zakon. A ja plné spolupracuji.”

Obinna pokyval hlavou a Zalostné se zahledél na rozbitou
vitrinu.

»A co fotky?“ zeptal se Bosch.

»Ano, fotky. Detektivové mé zadali, abych nejcennéjsi po-
lozky i vyfotografoval. Pry se jim pak lip identifikuje krade-
né zbozi. Tohle uz mi zdkon neuklada, ale ja jsem jim fekl,
ze jasné, ze s nimi budu plné spolupracovat. Koupil jsem si
fotoaparat Polaroid a vSechny fotky si nechavam, kdyby se
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ndhodou chtéli prijet podivat. Jenze oni nikdy nepfijedou.
Celé je to na houby.”

»Mate fotku toho naramku?“

Obinna znovu zvedl obo¢i a zamyslel se nad otazkou.

»Myslim, Ze ano,” fekl a zmizel za Cernym zdvésem ve dve-
fich za pultem. KdyzZ se po par okamzicich opét objevil, nesl
v rukou krabici od bot plnou polaroidu se zlutymi papirky pri-
pevnénymi kancelarskymi sponkami. Zacal se probirat fotkami,
¢as od ¢asu nékterou vytahl, zvedl obo¢i a vsunul ji zpét na pt-
vodni misto. Nakonec prece jen nasel, co hledal.

»Tady. To je ona.”

Bosch prevzal fotku a prohlédl si ji.

»Starozitné zlato s nefrity, moc hezké,” pronesl Obinna.
»Na ten $perk si vzpomindm, prvottidni kvalita. Neni divu, Ze si
ten hajzl, ktery mi vysklil vylohu, odnesl i tenhle kousek. Vyro-
bili ho ve tficatych letech v Mexiku... Zakaznikovi jsem za néj
zaplatil osm set dolard. Nestava se casto, abych za kus $perku
vyplatil tolik penéz. Pamatuju si snad jen jednoho zakaznika,
velmi urostlého, ktery mi sem pfisel s prstenem za vitézstvi
v Super Bowlu. Osmdesaty treti rok. Moc hezké dilo. Tomu
jsem vyplatil tisic dolart. Uz si pro néj neptisel.”

Obinna zvedl levou ruku a ukdzal Boschovi pfehnané velky
zlaty prsten, ktery na jeho drobném prstu vypadal jesté vétsi.

»A na zakaznika, ktery vam nechal v zastavé tenhle nara-
mek, si taky tak dobfe vzpominate?“ zeptal se Bosch.

Obinna se zatvaril zmatené. Bosch si pomyslel, Ze sledovat
jeho obodi je jako pozorovat dvé vypasené housenky pti vza-
jemném zapase. Vytahl z kapsy jednu Meadowsovu fotografii
a podal ji zastavarnikovi. Ten si ji pozorné prohlédl.

R

»Ten muz je mrtvy,“ prohodil Obinna po chvili. Housenky
jako by se rozechvély strachem. ,Ten muz vypadd mrtvy.”
»Na to vasi pomoc nepotrebuju,” odpovédél Bosch. ,,Chci

védét, jestli u vas zastavil ten naramek.”
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Obinna mu vratil fotografii. ,,Myslim, Ze ano.“

»Dal si u vas do zéstavy jesté néco jiného? Predtim nebo po-
tom?“

»Ne. Myslim, Ze bych si ho pamatoval. Rekl bych, ze ne.”

»Tohle si musim vzit,“ prohlasil Bosch a sebral fotografii na-
ramku. ,,Jestli to budete potrebovat zpatky, zavolejte mi.“

Polozil na pult jednu ze svych vizitek. Byla to lacind verze, se
jménem a telefonnim ¢islem napsanymi rukou na jediném rad-
ku. Kdyz prechazel pod lesem hmatniké k hlavnimu vchodu,
podival se na hodinky. Oto¢il se k Obinnovi, ktery si dal prohli-
zel krabici s polaroidy.

»Pane Obinno, ten sluzbu konajici serzant mi fikal, at vam
vytidim, Ze jestli sem ti detektivové nedorazi do ptl hodiny, tak
uz dneska nepfijedou. Takze pak jedte normalné domd a oni
ptijedou zitra.”

Obinna se na néj beze slova zadival. Housenky se do sebe
zakously. Bosch zvedl hlavu a uvidél se v nalesténém mosazném
ohbi saxofonu zavéseného nad hlavou. Tenor. Znovu se otocil,
vySel ze dveti a zamifil na dispec¢ink pro nahravku anonymniho
telefonatu.

Serzant, ktery mél pravé sluzbu v komunika¢nim centru pod
meéstskou radnici, umoznil Boschovi, aby si pofidil nahravku
doty¢ného telefonatu z jednoho z velkych kotouc¢ovych magne-
tofond, které se neustdle otacely a zachycovaly vechno, co se
ve mésté Sustne. Dispecerem, jenz anonymni hlaseni prebiral,
byla Zena a podle barvy hlasu ¢ernoska. Volajicim byl béloch.
Na nahravce znél jako kloucek.

»Tisnova linka devét set jedenact. Co chcete ohlésit?“

»Eh, eh...”

,»Jak vdm mohu pomoci? Co chcete ohlésit?“

»Ehm, jo. Hlasim, Ze mate v trubce mrtvolu.”

»Takze chcete ohldsit ndlez mrtvého téla?“
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,»Jo, presné tak.“

»A jakou trubku myslite, pane?“

»Lezi v trubce u prehrady.”

,»U které prehrady?“

»No, dyt vite, jak je tam ta vodni nadrz, u cedule Holly-
woodu.®

»Myslite Mulhollandovu prehradu, pane? Nad Hollywoo-
dem?“

»J0, tuhle. Jasné. Mulhollandovou. Nemoh jsem si vzpome-
nout na nazev.”

»A to télo lezi kde?“

»Je tam takovd velka stard trubka. Takova, co v ni prespavaj
lidi. A ten mrtvej je uvnitf. Lez{ tam.”

»Znate toho ¢lovéka?“

»Kdepak, ani ndhodou.”

»Nespi?*

»Ale prdlajs.“ Hoch se nervozné zasmal. ,,Je mrtvej.”

»Jak to mizete védét tak jisté?“

»Jsem si tim dplné jistej. Tak vam to oznamuju. Ale jestli
nechcete...”

»Jak se jmenujete, pane?“

»Co to jako znamena? K ¢emu potiebujete my jméno? Ja to
jenom vidél. Neudélal jsem to.“

»A jak mam poznat, Ze je vas telefonat minény vazné?“

»Tak se tam prosté kouknéte. Nevim, co jinyho bych vam
jesté fek. Pro¢ do toho tahate my jméno?“

,»Pro nase zdznamy, pane. Sdélite mi své jméno?“

»Ehm, ne.”

»Pane, zlistanete na misté do prijezdu policejni hlidky?“

»Ne, ja uz jsem jinde. UZ tam viibec nejsem. Jsem dole na...“

»Ja vim, pane. Podle nasi identifikace stojite v telefonnim
automatu na Gower Street pobliz Hollywood Boulevard. Po-
¢kate tam na policisty?“
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»Jak jste...? To uz je jedno, stejné musim koncit. Tak si to
ovérte. To télo tam fakt lezi. Mrtvola.®

»Pane, radi bychom si s vami...“

Spojeni se prerusilo. Bosch si str¢il audiokazetu do kapsy
a vySel z komunika¢niho centra.

Ode dne, kdy Harry Bosch naposledy pobyval ve druhém
patfe Parker Center, uplynulo deset mésicti. Pracoval tehdy v di-
vizi loupezi a vrazd - stravil tam necelych deset let, ale kdyz ho
postavili mimo sluzbu a prelozili ze specidlniho oddéleni vrazd
k hollywoodskym detektiviim, uz se tam nikdy nevrétil. V den,
kdy se o téhle zméné¢ dozvédél, mu vyklidili stil dva tulpasové
z vnitfni vy$etfovacky, chlapi jménem Lewis a Clarke. Odvezli
mu véci na hollywoodskou stanici, hodili mu je na stiil na oddé-
leni detektivll a nechali mu doma na zdznamniku vzkaz, kde je
najde. Dnes tedy Bosch po deseti mésicich znovu vkro¢il na po-
svatnou pidu elitnitho detektivniho tGtvaru a mél radost, ze to
vyslo pravé na nedéli. Nebudou tady znamé obliceje. Nebude
divod divat se jinam.

Mistnost 321 byla prazdna s vyjimkou detektiva, ktery mél
vikendovou sluzbu a jehoz Bosch neznal. Harry ukazal do zad-
ni ¢asti salu a fekl: ,,Bosch, hollywoodské detektivni. Musim
na pocitac.“

Sluzbu konajici detektiv, mladik s jezkem, kterého si nechal
po odchodu od marindkd, mél pred sebou na stole otevieny ka-
talog zbrani. Ohlédl se na fadu pocitacti u zadni zdi, jako by se
chtél ujistit, ze tam porad jsou, a podival se na Bosche.

»Mé€l byste si ho zapnout na vlastnim oddéleni,” prohlasil.

Bosch prosel kolem néj. ,Nemdam cas vracet se do Holly-
woodu. Za dvacet minut mam pitvu,“ zalhal.

»Abyste védél, Boschi, tak ja jsem o vas slysel. Jo. O tom te-
leviznim poradu a tak dal. Kdysi jste slouzil na tomhle patte.
Kdysi.“
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Posledni slovo zustalo viset ve vzduchu jako smog a Bosch
se ho pokusil ignorovat. Kdyz prochazel dozadu k pocitacovym
terminaltim, neudrzel se a zabloudil pohledem ke svému byva-
lému stolu. Premyslel, kdo ted u néj sedi. Sttl pretékal vécmi,
ale Bosch si v8iml, Ze vizitky ve stojanu jsou zafivé a neohma-
tané. Néjaky novacek. Harry se otocil a zadival se na detektiva,
ktery ho stale pozoroval.

,»1y sedis tady, kdyZ zrovna nebouchas nedéli?“

Mladik se usmal a pokyval hlavou.

»Tohle ti patfi, kluku. Na tohle se tak akorat hodis. Ty vlasy,
ten priblbly usmév... Tady to dotahnes daleko.”

»Tebe odsud vystipali, protoze sis hral na partyzana, a tak
ted... Ale co, seru na tebe, Boschi, se$ nula.”

Bosch si odsunul od jednoho stolu zidli na kole¢kach a odjel
s ni k pocitaci, ktery stdl na stole u zadni zdi. Zapnul vypinac
a za par okamziku se na displeji objevil jantarovy napis: ,,HIT-
MAN. Automatizovana sit spravy a sledovani informaci o vraz-
dach.“

Bosch se musel pousmat neutuchajici potfebé losangeleské
policie pouzivat na vSechno néjaké zkratky. Pripadalo mu, ze
kazdy ttvar, kazda opera¢ni skupina i kazdy pocita¢ovy soubor
musi dostat néjaky nabubfely nazev, jehoz zkratka hlasa do své-
ta, Ze ,,my jsme ti vyvoleni®. U vefejnosti zkratky evokuji akci,
obrovskou silu bojujici za vyfe$eni naléhavych problémti. Kro-
mé HITMANa existovaly jesté COBRA, CRASH, BADCATS,
DARE a stovky dal$ich zkratek. Nékde v Parker Center zfejmé
sedél nékdo, kdo celé dny vymyslel chytlavé nazvy. Pokud vase
specialni jednotka neméla zkratku, byl jste v LAPD nula.

Po vstupu do systému HITMAN se na monitoru objevi-
la $ablona s dotazy k pripadu. Bosch vyplnil v§echna prazdna
poli¢ka a do vyhledavace zadal tfi klicova hesla: ,,Mulhollan-
dova prehrada®, ,predavkovani a ,fingované predavkovani®
Stiskl klavesu ENTER a po¢ita¢ mu po ptilminuté ohlasil, ze
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ze zhruba osmi tisic pripadii vrazd - elektronické zaznamy se
na pevném disku ukladaly priblizné deset let nazpét — odpovi-
da zadanym kritériim pouhych $est pripadu. Bosch je postupné
otevrel. Prvni tfi pfipady predstavovaly nevyresené vrazdy mla-
dych Zen, které byly pocatkem 80. let nalezeny mrtvé na hrazi.
Vsechny byly uskrcené. Bosch rychle prolétl podrobné infor-
mace a pokracoval. Ctvrtym piipadem bylo télo plovouci pied
péti lety pfimo ve vodni nadrzi. Pfi¢inou smrti nebylo utonuti,
ale vic se zjistit nepodarilo. A na zavér v databazi figurovaly dva
ptipady predavkovani drogami, pfic¢emz k prvnimu z nich do-
$lo béhem pikniku v parku nad piehradou. Tenhle ptipad pfi-
padal Boschovi zcela jednoznacdny, a tak se zaméfil na posledni
ptipad. Byl jim nalez téla v potrubi pred ¢trnacti mésici. Jako
pri¢ina umrti byla stanovena zastava srdce v disledku predav-
kovani ¢ernym heroinem.

,»Bylo zjisténo, Ze zesnuly ¢asto navstévoval oblast prehrady
a prespaval v potrubi,“ pravil text na monitoru. ,,Dalsi vySetfo-
vani nebylo provedeno.*

Pravé o tomto umrti se v telefonatu zminoval sluzbu kona-
jici serzant Crowley, kdyzZ rano vytrhl Bosche ze spanku. Harry
stiskl tlacitko a informace o tomto poslednim pfipadu si pro
jistotu vytiskl, prestoze si nemyslel, Ze s jeho pripadem souvi-
si. Odhlasil se, vypnul pocita¢ a chvili jen tak sedél a premyslel.
Presunul se i s zidli k jinému po¢itaci, zapnul ho a zadal hes-
lo. Vytahl z kapsy polaroid, podival se na naramek a zadal jeho
popis do vyhledavace odcizenych predméti. Tohle bylo samo
o sobé umeéni. Musel naramek popsat presné tak, jak ho po-
dle jeho odhadu popsali jini policisté, ktefi vkladali do databa-
ze soupisy predmétl odcizenych béhem loupezi nebo vloupa-
ni. Oznadil ndramek jednoduse jako ,starozitny zlaty naramek
s nefritovymi kaminky ve tvaru delfina® Stiskl tlacitko vyhleda-
véani a poé&ita¢ mu za ptl minuty vyplivl odpovéd: ,Zadny za-
znam.“ Bosch to zkusil znovu: tentokrat zadal jen popis ,,zlaty
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naramek s nefrity“ a stiskl stejné tlacitko. Zaznamt vypadlo
436. To bylo prilis. Musel udélat probirku. Napsal tedy ,,zlaty
néramek s nefritovymi rybami“ a zkusil $tésti potteti. Sest z4-
znamtl. To uz bylo lepsi.

Podle udajti v pocitaci se od roku 1983, kdy byla databaze
zaloZena, objevil zlaty naramek s nefritovymi rybami ve ¢tyfech
policejnich protokolech a dvou policejnich véstnicich. Bosch vé-
dél, ze vzhledem k enormni duplikaci zdznami na policejnich
oddélenich se vSech $est polozek pravdépodobné tyka jediného
ptipadu nebo hléseni o ztraceném ¢i odcizeném naramku. Ote-
vrel v pocitaci zkracené verze policejnich protokolt a zjistil, Ze
ho tuseni neklamalo. V8echny zpravy souvisely s jedinym zafijo-
vym vloupanim na rohu Sesté avenue a Hill Street v centru Los
Angeles. Obéti byla jednasedmdesatiletd Zena jménem Harriet
Beechamova ze Silver Lake. Bosch se pokusil vybavit si v duchu
uvedené misto, ale nepfisla mu na mysl Zddna budova ani firma.
Souhrnny popis zloc¢inu v databazi nebyl; musel by zajit na za-
znamové oddéleni a vytahnout si fyzicky spis. Zprava nicméné
obsahovala omezeny popis zlatého naramku s nefrity i nékolika
dalgich $perk, o které pani Beechamovd prisla. Na posouzeni,
zda mohlo jit o naramek, ktery nechal Meadows pozdéji zasta-
vit, to ovSem nestacilo — na to byl popis prili§ neurcity. Zprava
obsahovala i ¢isla nékolika doplnujicich protokolt a Bosch si je
vSechny zapsal do notesu. Kazdopadné mu pripadalo, Ze okra-
denim Harriet Beechamové se zabyva nezvykle mnoho doku-
mentd.

Poté si oteviel oba véstniky a precetl si informace uvedené
v nich. Oba pochazely z FBI, pfi¢emz prvni z nich vysel dva
tydny po oloupeni pani Beechamové. O pfipadu se zminoval
i druhy véstnik vydany o tfi mésice pozdéji, kdy se Sperky jes-
té stéle nenasly. Bosch si zapsal ¢isla véstniki, vypnul pocitac
a presel sal na tsek loupezi a vloupani do komercnich objekta.
Na ocelovém regalu tdhnoucim se po celé zadni zdi staly desitky
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¢ernych $anont obsahujicich véstniky a informace o hledanych
osobach z predchozich let. Bosch si vybral $anon oznaceny slo-
vem ZARI a zacal jim listovat. Brzy ovSem zjistil, Ze véstniky
nejsou v Sanonu zalozené chronologicky, a dokonce ani v§echny
nepochadzeji ze zari. Vlastné v nich nebyl viibec Zddny rad. Ne-
dalo se tedy vyloucit, Ze bude muset projit vSech deset mésicti
od doby, kdy byla pani Beechamova oloupena, nez najde hleda-
ny véstnik. Vytahl z regélu tolik $anond, kolik jich unesl, a posa-
dil se s nimi ke stolu. Po par okamzicich ucitil na protéjsi strané
stolu néci pritomnost.

,Co chces§?“ zeptal se, aniz zvedl hlavu.

»Co chci?“ opacil sluzbu konajici detektiv. ,,Chci védét, co
tady pohledavas, Boschi. Sem uz nepatfis. Nemiizes si sem jen
tak prijit, jako bys tomu $éfoval. Vrat ty véci zpatky do regalu,
a jestli se v nich chces hrabat, tak prijd zitra a slu$né nas pozade;j.
A ty kecy o pitvé si pristé nech od cesty. Uz jsi tu piil hodiny.“

Bosch se na detektiva podival. Jeho vék odhadoval na osma-
dvacet, mozna devétadvacet let — podle vSeho byl jesté mlad-
$i nez Bosch, kdyz se na divizi loupezi a vrazd dostal on. Bud
se snizila latka, nebo uz tahle divize nebyla, co byvala. Bosch
védél, ze pravdou je oboji. Znovu uprel pozornost na $anon
s véstniky.

»Ja s tebou mluvim, ty hajzle!“ zahtimal detektiv.

Bosch zvedl pod stolem nohu a kopl do zidle stojici naproti
nému. Zidle vystielila od stolu a opérka zasahla mladého detek-
tiva do rozkroku. Detektiv se predklonil, hekl a chytil se Zidle,
aby neupadl. Bosch védél, ze je ted v sazce jeho povést: Harry
Bosch, vlk samotar, rvac, zabijak. Tak pojd, kluku, fikal si v du-
chu, vybal to.

Mlady detektiv vsak na Bosche jen vejral a dusil v sobé vztek
a ponizeni. Byl typem policajta, ktery dokaze vytdhnout zbran,
ale uz ne stisknout spoust. A jakmile to Bosch vycitil, védél, ze
ho tenhle kluk necha na pokoji.
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Mlady detektiv zavrtél hlavou, mavl obéma rukama, jako by
chtél Fict, zZe uz toho bylo dost, a vratil se ke svému stolu.

»Klidné si posluz a zapi§ mé do hlaseni,“ houkl za nim
Bosch.

»Ithni si,“ reagoval detektiv chabé.

Bosch védél, ze se nema ¢eho bat. Pokud vnitini vySetfovac-
ka neméla spolupracujiciho svédka nebo nahravku, pak se roz-
trzkami mezi policisty viibec nezabyvala. Tvrzeni proti tvrzeni
se tady netesilo. Jako by vSichni podvédomé védéli, ze slovo po-
licajta je samo o sobé bezcenné. Proto policajti z vnitini vyset-
rovacky zasadné chodili ve dvou.

Po hodiné a sedmi cigaretach Bosch kone¢né nasel, co hle-
dal: fotokopie jiného polaroidu zachycujiciho zlaty naramek
s nefrity byla soucasti padesatistrankového baliku popisti a fo-
tografii predmét odcizenych pri vyloupeni banky WestLand
National na rohu Sesté avenue a Hill Street. Boschovi se kone¢-
né podarilo vybavit si v duchu adresu a uvidél pfed o¢ima kou-
fova skla bankovni pobocky, ve které nikdy nebyl. Takze ban-
kovni loupez s kradezi Sperkd. Néjak mu to nedavalo smysl.
Prohlédl si seznam. Témér vSechny polozky predstavovaly $per-
ky a na klasickou loupez, kdy lupi¢i vtrhnou do banky z ulice,
toho bylo ptilis. Jen Harriet Beechamova prisla o osm starozit-
nych prstent, ¢tyfi naramky a ¢tvery nausnice. Navic byla pani
Beechamova oznacovana jako obét vloupani, nikoliv loupeze.
Bosch si prohlédl informace o hledanych osobach, zda v nich
neuvidi podrobnéjsi souhrn pripadu, ale nic nenasel. Jen kon-
takt na FBI, konkrétné na zvlastni agentku E. D. Wishovou.

A pak si na jednom dokumentu vsiml, Ze v kolonce data spa-
chani trestného ¢inu figuruji tfi rizné udaje. K loupezi pry do-
$lo v rozmezi tfi dnt béhem prvniho zatijového tydne. Bosch
si uvédomil, Ze §lo o prodlouzeny vikend, kdy se v USA slavi
Svatek prace. Banky v centru mély tfi dny zavieno. Muselo tedy
jit o vyloupeni bezpe¢nostnich schranek. Ze by se tam nékdo
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prokopal? Bosch se optel a zamyslel se. Jak to, Ze si tenhle pri-
pad nepamatuje? Vloupacku podobnych rozmért by média ro-
zebirala hezkych péar dni a mezi policisty by se o ni mluvilo jes-
té déle. A pak si Bosch uvédomil, Ze byl prvni zafijovy vikend
v Mexiku a 7e tam stravil i nasledujici tfi tydny. K vloupani do-
$lo v dobé, kdy byl na mésic postaveny mimo sluzbu kvuli pfi-
padu Panenkar. Predklonil se, zvedl telefon a vytocil ¢islo.

»Timesy, Bremmer.*

»Tady Bosch. Porad jesté bouchas nedéle, jo?*

,0d dvou do desiti, kazdou nedéli bez pardonu. Co se déje?
Nemluvili jsme spolu od..., ehm, od toho tvého problému s pri-
padem Panenkar. Jak se ti libi na hollywoodském?“

»Négjak to tam preckam. Aspon zatim.“ Mluvil tiSe, aby ho
neslySel mlady detektiv.

»Az takhle, jo?“ reagoval Bremmer. ,,Hele, slySel jsem, Ze jste
dneska rano u prehrady vytdhli mrtvolu.®

Joel Bremmer psal do krimirubriky Los Angeles Times a dé-
lal to uz v dobé, kdy vétsina policisti v¢etné Bosche jesté viibec
u policie neslouzila. V LAPD neexistovalo mnoho véci, o kte-
rych by se nedoslechl nebo si je nedokazal jedinym telefonatem
zjistit. Pfed rokem Boschovi zatelefonoval s prosbou o komen-
tar k tomu, Ze ho na dvaadvacet dni postavili mimo sluzbu a se-
brali mu cely plat. Bremmer o tomto rozhodnuti véd¢l dfiv nez
Bosch. Obecné platilo, ze policie Timesy nenavidéla, a v Time-
sech na oplatku nesetrili kritikou na praci policie. Bremmer v§ak
stal nékde uprostred: policajti mu mohli véfit, a mnozi z nich
véetné Bosche mu i vérili.

»Jo, tenhle ptipad je ted muj,“ prisvéd¢il Bosch. ,, Momentalné
se toho v ném moc nedéje. Ale néco bych od tebe potteboval. Jestli
se to vyvrbi tak, jak to zatim vypada, tak by té to mohlo zajimat.”

Bosch védél, Ze Bremmerovi zadné navnady predhazovat
nemusi, ale chtél mu dat najevo, Ze z tohoto pfipadu by mohlo
néco kloudného vzejit.
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»Co potiebujes?* zeptal se Bremmer.

»Jak vis, diky neskonalé dobroté nasi vnitfni vysetfovacky
jsem byl béhem loniského Svatku préce na prodlouzené dovole-
né v ciziné. TakZe mi ten ptipad unikl. Ale 8lo o...*

4O to vytunelovani? Nechces$ se mé ptat na ten tunel, Ze ne?
Tady v centru? Se spoustou ukradenych $perki? Obchodova-
telnych cennych papird, akciovych certifikati a moznd i drog?“

Bosch slysel, jak se reportértiv hlas o ton zvysil a ziskal
na naléhavosti. Nepletl se tedy, byl to tunel a mél velky ohlas.
Jestli Bremmera tenhle pfipad zajimal, muselo jit o néco velké-
ho. Bosche proto piekvapovalo, Ze uz o ném v fijnu, kdy se vra-
til do prace, viibec neslysel.

»Jo, pfesné na tenhle pfipad se ptam,“ prohlasil. ,,Byl jsem
tehdy pry¢, takze jsem to Gplné zasklil. Zatkli viibec nékoho?“

»Ne, je to porad oteviené. Co vim, tak na tom déla FBIL.“

»Chci si vecer prohlidnout, co jste k tomu psali. Mohl bych
té poprosit?“

,Udélam ti kopie. Kdy ptijedes?”

»Za chvili¢ku vyrazim.*

,Chapu to spravné, Ze to néjak souvisi s tou ranni mrtvo-
lou?®

»Vypada to tak. Moznd. Zatim o tom mluvit nemdzu. A vim,
Ze si to vzali federélové. Zitra za nima zajedu. Proto si chci jesté
dneska prohlidnout ty ¢lanky.*

»Budu tady.”

Bosch zavésil a prohlédl si fotokopii naramku, kterou po-
fidila FBI. Nebylo pochyb o tom, Ze jde o stejny $perk, ktery
Meadows nechal zastavit a Obinna pak poridil jeho fotku. Na fo-
tografii FBI byl ndaramek navleceny na Zenském zapésti plném
jaternich skvrn. T¥i drobné ryby plovouci ve zlatych vlnach.
Bosch usoudil, ze zapésti patfi jednasedmdesatileté Harriet
Beechamové a Ze snimek byl pravdépodobné zhotoven kviili
pojisténi. Zadival se na mladého detektiva, ktery stale listoval
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v katalogu zbrani. Hlasité zakaslal, jak to vidél v jednom filmu
délat Nicholsona, a sou¢asné vytrhl ze $anonu zpravu o hleda-
nych osobach. Mlady detektiv vénoval Boschovi letmy pohled
a vratil se ke zbranim a kulkam.

Kdyz si Bosch strkal zpravu do kapsy, zapipal mu elektro-
nicky pager. Sebral telefon a zavolal na hollywoodskou stanici
v olekavani, ze na néj ¢eka dal$i mrtvé télo. Telefon mu zvedl
sluzbu konajici serzant jménem Art Crocket, kterému vsichni
tikali Davey.

»1y jsi jesté v terénu, Harry?“ zeptal se.

»Jsem v Parker Center. Musel jsem omrknout par véci.“

»10 je fajn, protoze uz jsi blizko pitevny. Volal mi odtamtud
néjaky Sakai, Ze pry se s tebou musi vidét.”

»Vidét? Se mnou?“

»Pry ti mam vyridit, Ze néco objevili a tu pitvu délaji uz
dneska. Vlastné zrovna ted.”

K nemocnici County-USC dorazil Bosch za pét minut a dal-
$ich patnact hledal misto k parkovani. Soudni patologie se na-
chazela za jednou z budov 1ékatského centra, které byly po ze-
métieseni v roce 1987 urceny k demolici. Byla to dvoupodlazni
zluta budova neur¢itého stylu, fadni stavba bez chuti a bez zapa-
chu. Kdyz Bosch prochézel prosklenymi dvefmi, jimiz na pato-
logii vstupovali zivi lidé, potkal se s detektivem z uradu $erifa, se
kterym na zac¢atku osmdesétych let spolupracoval, kdyz s nim
ve spole¢ném tymu vysetfoval pfipad No¢niho $mirdka.

»Nazdar, Bernie,“ pozdravil ho a usmal se.

»1y jdi do prdele, Boschi,“ reagoval Bernie. ,Nase piipady
jsou taky dilezity.“

Bosch se na okamzik zarazil a dival se, jak detektiv vychazi
na parkovisté. Vstoupil do hlavniho vestibulu a odbo¢il doprava
do zelené vymalované chodby. Prosel dvéma dvojitymi dvermi,
za nimiz pokazdé o poznani zesilil zapach. Byl to pach smrti
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kombinovany s priamyslovym dezinfek¢nim prostfedkem. Smrt
méla navrch. Nakonec Bosch vstoupil do zluté vykachlikované-
ho salu. Stal v ném Larry Sakai a oblékal si na opera¢ni halenu
papirovy plast. Papirovou masku a navleky na boty uz mél nasa-
zené. Bosch si vytéhl z lepenkovych krabic na nerezovém pultu
vlastni sadu a rovnéz se zacal oblékat.

»Co je s Berniem Slaughterem?“ zeptal se Sakaie. ,,Co se tu
ptihodilo, Ze byl tak nastvany?“

»Prihodil jste se vy, Boschi,“ odpovédél Sakai, aniz se
na Bosche podival. ,V¢era rdno vyjel na hlaseni. Néjaky Sestnac-
tilety kluk zastfelil nejlepsiho kamarada. Nahote v Lancasteru.
Vypada to jako nestastnd nahoda, ale Bernie ¢ekd, az mu ovéri-
me drahu kulky a smér rozptylu povystielovych zplodin. Chce
to uzavtit. Slibil jsem mu, Ze se k tomu béhem dneska dostane-
me, a tak sem prijel. Jenze my se k tomu dneska nedostaneme
viibec. Protoze Sally si vzal do hlavy, ze nejdtiv udélame tu vasi
mrtvolu. Neptejte se mé pro¢. Prosté jsem ji sem ptivezl, on ji
omrkl a prohlésil, Ze do ni fiznem dneska. Rekl jsem mu, Ze bu-
deme muset nékoho vySoupnout, a on rozhodl, Ze vySoupnem
Bernieho. JenZze jsem ho nesehnal k telefonu v¢as, takze sem pri-
jel zbyte¢né. Proto byl nastvany. Bydli az dole v Diamond Baru.
Vlacel se sem nadarmo.”

Bosch uz mél na sobé masku, plasti navleky, a tak mohl nasle-
dovat Sakaie pres vykachlickovany sal do pitevny. ,,V tom piipa-
dé by mél byt moznd nastvany na Sallyho, a ne na mé,”“ prohodil.

Sakai neodpovédél. Dosli k prvnimu stolu, na némz lezel Bil-
ly Meadows nahy na zadech. Krk mél opfeny o kratky dievény
$palek. Celkem bylo na pitevné Sest nerezovych stoltl. V$echny
mély po okrajich kanalky a v rozich vypustné otvory. A na vSech
lezelo lidské télo. Doktor Jesus Salazar stal zady k Boschovi se
Sakaiem a sklanél se nad Meadowsovym hrudnikem.

»Dobré odpoledne, Harry, uz na vas ¢ekam, fekl, aniz odtrhl
pohled od mrtvoly. ,,Larry, z tohohle budu pottebovat sklicka.
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Naptimil se a obrétil se k Sakaiovi. V gumové rukavici dr-
zel néco, co vypadalo jako kostka rizového masa a svalové
tkané. Polozil vzorek na ocelovou panev, v jakych se pe¢ou ¢o-
koladové kolacky, a predal ji asistentovi. ,,Udélej mi vertikalni
tez, jeden vzorek vpichu a pak dva vzorky po obou stranich
pro srovnani.“

Sakai odesel s panvi do laboratore. Bosch vidél, ze patolog
vytizl kostku z Meadowsovych prsou, zhruba dva centimetry
nad levou bradavkou.

»Co jste zjistil?“ zeptal se Salazara.

»To zatim nevim jisté. Uvidime. Otazka zni, co jste zjistil vy,
Harry. Asistent mi prozradil, Ze jste tuhle pitvu pozadoval jesté
dnes. Pro¢pak?®

»Rekl jsem mu, 7e ji pottebuju dneska, protoze jsem ji chtél
mit do zittka hotovou. Myslel jsem si, Ze jsme se takhle dohodli.”

»Ano, takhle mi to fikal, jenze mé ten pripad zacal zajimat.
Miluju zahady, Harry. Co vas vedlo k presvédceni, Ze je v tom
néjaka levarna, jak rikate vy detektivové?“

Tenhle vyraz uz nikdo nepouzivd, pomyslel si Bosch. Jakmi-
le se néjaky termin objevi ve filmu a pochyti ho lidi jako Salazar,
je definitivné pasé.

,»Prosté mi tam nesedélo pér véci,“ odpovédél Bosch. , A ted
mi jich nesedi jesté vic. Z mého pohledu to vypada na vrazdu.
Bez zdhad.“

»Jakych véci?®

Bosch vytahl zapisnik a béhem redi listoval strankami. Po-
psal soudnimu patologovi veskeré drobnosti, které se mu po na-
lezu téla nepozdavaly: zlomeny prst, Zadné patrné stopy po vle-
¢eni uvnitf potrubi, tricko pretazené pres hlavu.

»M¢€l v kapse narkomanské nadobicko a v té trubce jsme na-
8li i varic, ale stejné se mi to nezda. Pfijde mi to jako fingac. Po-
dle mé ho zabil tenhle vpich v pazi. V§echny ostatni jizvy na ru-
kou jsou staré. Do pazi si hezkych par let nepichal.“
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»V tom mate pravdu. Kromé toho vpichu v levé pazi najde-
me Cerstvé vpichy uz jen v oblasti slabin. Na vnitfni strané ste-
hen. Do téchto partii si obvykle pichaji drogy lidé, ktef1 si davaji
hodné zalezet na tom, aby svou zavislost skryli pfed okolim. Ale
ten posledni vpich mtze uplné klidné znamenat, Ze se zesnu-
ly prosté rozhodl zacit paze znovu pouzivat. Co tam mate dal,
Harry?“

»Jsem si naprosto jisty, Ze koufil. Ale nikde se u néj nenasla
krabicka cigaret.”

»A nemohl mu ji prosté nékdo sebrat? Nez jste mrtvolu ob-
jevili? Néjaka lidska hyena?“

»10 ano. Jenze pro¢ by si bral cigarety, a ne tu narkomanskou
sadu? A pak je tady jeho byt. Nékdo ho prohledal.”

,»To mohl udélat nékdo, kdo ho znal. A hledal u néj cennosti.*

»Mite opét pravdu.“ Bosch zalistoval v notesu o par stra-
nek dal. ,.V tom narkomanském nadobicku jsme nasli tampon
s hnédobilymi krystalky. A ja uz jsem vidél dost ¢erného he-
roinu na to, abych védeél, ze barvi filtr do tmavohnéda, nékdy
i do ¢erna. Takze mam dojem, ze mu do té ruky $lo lepsi zboZi,
nejspi$ néco ze zahranici. A to mi moc nehraje s tim, jak ten ¢lo-
vék 7il. Tohle byl fajnovy matros.“

Salazar se pred odpovédi na chvili zamyslel. ,To jsou sama
kdyby', Harry.*

»A posledni argument zni - pravé na tom za¢indm pracovat
-, 2e Meadows mél prsty v néjaké vloupadce.”

Bosch patologovi v kratkosti vyli¢il, co vi o naramku, o jeho
kradezi z bankovniho trezoru a o druhé kradezi ze zastavarny.
Salazar se zabyval jen soudné kriminalistickou strankou pfipa-
dd. Bosch mu vsak vzdy divéroval a nékolikrat se presvédcil, ze
neni od véci pred nim jen tak nadhodit i dal$i detaily k pripadu.
Oba se seznamili v roce 1974, kdy Bosch pracoval jako pochtiz-
kar a Sally byl nové jmenovanym asistentem soudniho patologa.
Harry tehdy dostal za tikol stfezit misto ¢inu a mirnit dav na vy-
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chodni Ctytiapadesaté ulici v jiznim centralnim okrsku, kde
po prestielce se Symbionistickou osvobozeneckou armadou zi-
stal do zdkladt vypaleny dim a pét mrtvych tél v kouticich su-
tinach. Sally mél zjistit, jestli nékde v ohotelych troskach nelezi
i Sestd obét — samotna Patty Hearstova. Oba na misté stravili tfi
dny, a kdyz to Sally nakonec vzdal, vyhral Bosch sazku, Ze Hear-
stova stale Zije. Nékde.

Kdyz Bosch popsal Sallymu trnitou historii naramku, zdalo
se, Ze patolog prestal mit pochybnosti o tom, zda smrt Billyho
Meadowse je, ¢i neni zdhadou. Jako by mu to vlilo energii do Zil.
Otocil se k voziku s chirurgickymi nastroji a pfirazil ho k pitev-
nimu stolu. Zapnul zvukové aktivovany kazetovy magnetofon
a chopil se skalpelu a obycejnych zahradnickych ntizek. ,Tak
pojdme na to,“ zavelel.

Bosch ustoupil o par krok, aby ho neposttikala krev, a optel
se o pult s tdcem plnym nozu, pilek a skalpeltl. V$iml si, Ze tac
méd na boku pfilepenou cedulku s napisem ,,K nabrouseni‘.

Salazar se podival na télo Billyho Meadowse a zacal: ,T¢lo
patfi plné vyvinutému bélochovi, ktery méfil sto sedmdesat pét
centimetrtl, vazil sedmdesat ¢tyfi kilogrami. Podle vnéjsich
znakl odpovida stari téla uvadénému véku Ctyticeti let. Télo
je chladné a nenabalzamované, s plné rozvinutou posmrtnou
ztuhlosti a posmrtnymi skvrnami soustfedénymi do zadnich
partii.“

Bosch patologa zpocatku sledoval, ale pak si vsiml, Ze
na pultu vedle tacu s nastroji lezi igelitovy pytel obsahujici Mea-
dowsovy svrsky. Pritdhl si ho k sobé a oteviel ho. Do nosu ho
okamzité udefil zapach moci, ktery v ném evokoval vzpominku
na obyvaci pokoj Meadowsova bytu. Nasadil si gumové rukavi-
ce, zatimco Salazar pokracoval v popisu téla.

»Na levém ukazovacku je hmatatelnd fraktura bez poskoze-
ni ktze, tec¢kovité kontuze ¢&i krvaceni.®
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Bosch se ohlédl pres rameno a vidél, jak Salazar béhem vy-
kladu $toucha do zlomeného prstu tupym koncem skalpelu.
Vnéjsi popis téla pak zakondil zminkou o poranénich kuze.

,V horni vnitfni ¢asti stehen a na vnitfni strané levé paze se
vyskytuji krvacivé bodné rany podkozniho charakteru. Z rany
v pazi unikd krvava tekutina - zd4 se, Ze tento vpich je nejcer-
stvéj$i. Zjizveni kiize zde neni patrné. Dalsi bodnou ranu nalé-
zame v levé horni ¢asti hrudniku; unika z ni malé mnozstvi kr-
vavé tekutiny a zda se, Ze je nepatrné vétsi nez vpich zptisobeny
hypodermickou jehlou.*

Salazar zakryl mikrofon magnetofonu rukou a ekl Boscho-
vi: ,Z tohohle vpichu mi Sakai dél4 skli¢cka. Vypada to moc za-
jimavé.“

Bosch prikyvl, obritil se zpatky k pultu a zacal na ném roz-
kladat Meadowsovy svrsky. Za sebou slysel kiupavé zvuky, jak
Salazar ntizkami oteviral mrtvole hrudnik.

Obratil vSechny kapsy a prohlédl si drobné smeti, které ulpé-
lo na dné. Poté obratil naruby ponozky a zkontroloval vnitfni
$vy kalhot a tri¢ka. Nic. Sebral z tacu s népisem ,,K nabrouseni®
skalpel, roztizl stehy na Meadowsové kozeném opasku a rozlo-
zil ho. Zase nic. Za sebou sly$el Salazara fikat: ,,Slezina vazi sto
devadesat gramil. Vazivové pouzdro je nedotéené a lehce svras-
télé, parenchym svétle fialovy a tramcovity.“

Tohle vSechno uz Bosch slysel stokrat. Vétsina véci, které pa-
tolog konstatoval do mikrofonu, byla pro opodal stojictho de-
tektiva bezcenna. Predstavovaly jen jakousi omacku pro to, na¢
detektiv skute¢né ¢ekal. Kdo zabil ¢lovéka leziciho na chladném
ocelovém stole? Jak? Pro¢?

»Zluénik je tenkosténny,“ fikal préavé Salazar. ,,Obsahuje né-
kolik kubickych centimetrt nazelenalé Zlu¢i bez kament.*

Bosch nastrkal obleceni zpét do igelitového pytle a zaviel ho.
Z druhého pytle pak vyklepal koZzené pracovni boty, které mél
Meadows na nohou. Pfitom si v§iml, Ze se z bot vysypal cerve-
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nooranzovy prach. Byl to pro néj dalsi naznak, ze télo nékdo
do potrubi vlekl. Paty se zaryvaly do zaschlého blata na dné po-
trubi a vitily prach, ktery pronikl dovnitf.

»Sliznice mocového méchyie je nedotéend a obsahuje jen Se-
desat gramu nazloutlé moci. Vnéjsi pohlavni ustroji a pochva
mé nezaujaly.”

Bosch se otocil. Salazar drzel ruku na mikrofonu. ,,Patolo-
gicky humor,“ pronesl. ,Chtél jsem se jen presvéddit, jestli mé
poslouchate, Harry. Mozna budete jednou muset o téhle pitvé
podat svédeckou vypovéd. Abyste mé podporil.*

»To pochybuju,“ odpovédél Bosch. ,,Unudit porotu k smrti
nikdo nechce.”

Salazar zapnul malou kotouc¢ovou pilu, ktera se pouziva-
la k otevirdni lebek. Znéla jako zubni vrtacka. Bosch se opét
zaméfil na boty. Byly naolejované a dobfe udrzované. Gumo-
vé podrazky byly jen lehce seslapané. V jedné hluboké ryze
podrazky pravé boty vézel bily kaminek. Bosch ho vyloupl skal-
pelem a prohlédl si ho. Byl to maly kousek cementu. Okamzi-
té si vzpomnél na bily prasek na koberci v Meadowsové $atné.
Napadlo ho, zda by se dal tento kousek cementu porovnat se
vzorkem betonu pouzitého kolem trezoru v bance WestLand
National. Jestli byly boty tak dobfe udrzované, mohl vzorek vé-
zet v podrazce dlouhych devét mésicti? Nezdalo se to pravdé-
podobné. Cement pochazel spi§ ze stavby metra. Tedy pokud
Meadows opravdu takové zaméstnani mél. Bosch vlozil kousek
cementu do malé plastové obalky a tu si str¢il do kapsy k ostat-
nim dikaztm, které béhem dne nashromazdil.

Salazar mezitim pokracoval: ,,Prozkoumani hlavy a lebe¢ni-
ho obsahu neodhalilo zadné trauma, skryté patologické one-
mocnéni ani vrozené anomalie. Harry, jdu na ten prst.“

Bosch str¢il boty zpét do igelitového pytle a vratil se k pitev-
nimu stolu. Salazar zatim vsunul rentgenovy snimek Meadow-
sovy levé ruky do negatoskopu na zdi.
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»Vidite tyto ulomky?“ zeptal se a ukazal na negativu malé
a ostré bilé skvrny. Pobliz zlomeného kloubu byly celkem tfi.
»Kdyby to byla stara zlomenina, postupem casu by splynuly
s kloubem. Na rentgenu neni patrné zadné zjizveni, ale ja se
na to podivam.“

Vritil se k télu, sebral skalpel a udélal do kiize v horni ¢asti
kloubu fez ve tvaru pismene ,,T. Ohrnul kizi dozadu, izl skal-
pelem do rtzového masa a fekl: ,Ne..., ne..., nic. Tohle bylo
postmortem, Harry. Myslite, Ze to mtize mit na svédomi nékdo
z mych lidi?“

»To nevim,“ odpovédél Bosch. ,,Ale mné to tak nepripada.
Sakai tvrdil, Ze si se svym partidkem davali pozor. A ja jsem to
stoprocentné nebyl. Jak to, ze kiize neni poskozena?“

»Zajimava otazka. Sdm nevim. Ten prst se néjakym zpii-
sobem zlomil bez poskozeni zevniho povrchu. Neumim vam
na to odpovédét. Ale podle véeho by to nemélo byt tak tézké.
Staci vzit prst a poradné s nim skubnout. Tedy pokud na to mate
Zaludek. Néjak takto.”

Salazar obesel sttil, zvedl Meadowsovu pravou ruku a cukl
prstem. Nemél vsak pottebnou paku a prst se nezlomil.

»Je to téz8i, nez jsem si myslel,“ poznamenal. ,Mozna
do toho prstu udetil néjaky tupy predmét. Néco, co neposko-
dilo kdzi.

Kdyz se Sakai o patnact minut pozdéji dostavil s preparaty
na skli¢cich, byla uz pitva hotova a Salazar zasival Meadowso-
vi hrudnik tlustym voskovanym motouzem. Sebral zpod stropu
hadici, ostfikal z téla drobné necistoty a namocil vlasy. Sakai pak
ptivazal provazem ruce i nohy k télu, aby se béhem postupujici
posmrtné ztuhlosti nehybaly. Bosch si v8iml, Ze provaz prochazi
pres tetovani na Meadowsové pazi, primo pres krysi krk.

Salazar zavrel palcem a ukazovackem Meadowsovi odi.

»Odvez ho do boxu,“ fekl Sakaiovi. Oto¢il se k Harrymu.
»A my se ted podivame na ta sklicka. Pfipadalo mi to zvlastni,
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